Zeitschrift: Schweizerisches Handelsamtsblatt = Feuille officielle suisse du
commerce = Foglio ufficiale svizzero di commercio

Herausgeber: Staatssekretariat fur Wirtschaft
Band: 57 (1939)

Heft: 229

Heft

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 19.07.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

2001

=z Sohmeizerisches Handelsamishlatt =iz

Feuileofficiellesuisseaucom

Erscheint tiglich
ausgenommen Sonn- und Feiertage

TIBITE-

57. Jahrgang — 57™° anndée

Ilesu

OTmert

. Parait journellement
le dimanche et les jours de féte exceptés

il

- Monatsbeilage : Die Volkswirtschaft

Redaktion und Administration:
Elilingerstrasse 3 in Bern. Telephon Nr, 2 16 60

Abonnement: Schweiz: Jahriich Fr. 24.30, haibjahrlich Fr. 12.30, viertel-
jahrlich Fr. 6.30, zwel Monate Fr. 4.30, ein Monat Fr. 230 — Ausland:
Zuschlag des Portos — Es kann nur bei der Post abonnlert werden — Preis
der Einzelnummer 25 Rp. — Annoncen-Regie: Publicitas A. G. — In-

Rp. die h Kolonelzeile (Ausland 65 Rp.)

Supplément mensuel: La Vie économique

Rédaction et Administration:

... Effi 3, & Berne, Téléph no 21660
Abonnements: Suisse: un an, 24 ir. 303 un semestre, 12 ir. 305 un trimestre,
6 fr. 30; deux mols, 4 fr.30; un mois, 2 fr. 30 — Efranger: Frals de port
en plus — Les abonnements ne peuvent &ire pris qu’a la — Prix du

Supplemento mensile: La Vita economica
goste
numeéro 25 cts — Régie des annonces: Publicitas S.A. — Prix d'insertions
50 cts la ligne de colonne (Etranger: 65 cts)

G| 229

N 2294}

. Inhalt — Sommalire — Sommario

" Amtlicher Teil — Partie officielle — Farte ufficiale
Abhanden gekommene- Werttitel, Titres disparus. Titoli smarriti.
Handelsregister. Registre du commerce. Registro di commereio.
aLreuga® Iolding A. G. in Lig., Glarus.

Mitteil 1 — . Co ions — Comunicaziont

Bundesratsbeschluss @ber die Landesversorgung mit flissigen Kraft- und Brennstoffen.
Arrété ‘du ‘Conseil fédéral sur Papprovisionnement-du pays cn carburants ct com-
bustibles liquides. Deercto del Cousiglio federale su Papprovvigionamento del paese
con caitburanti e combustibili liquidi. -

Australien: Ursprungsbezeichnung auf Ubren, '
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Niederlande: Ncuc Ausfubrverbote.

Straits Settlements und Verbiindete Malayische Staaten: Kinfubrverbot.

Postiiberweisungsdienst mit dem Ausland. Service international des virements postaux.

Amiliher Teil — Partie officiele — Parte uffiiale

Abhanden gekommene Werttitel — Titres disparus — Titoli smarriti

Aufrufe — Sommations

Es werden vermisst: Versieherungsbrief Nr. 16877 von Fr. 2000, d.d.

6. Febrnar 1902, lastend auf der Liegensehaft Kat. Nr. 897, Kirehgasse 2,
St. Gallen;, Kaufsehuldversieherungsbrief Nr. 14996 von Fr. 5000, d.d.
13. Februar 1896, lastend auf Parzelle Nr. 280, Metzgergasse 25, St. Gallen.
Der allfiillige Inhaber wird aufgefordert, die Titel innert der Frist von
einem Jahre seit dieser Auskiindung beim Bezirksgeriehtsprisidium Sankt
Gallén® vorzuweisen, ansonst die Kraftloserklirung etfolgt. (W 4272)

St Gn.llen, den 31. August 1939, Bezirksgerichtskanzlei. -

Troisiéme insertion.

Nons, Président du Tribunal de Premiére Instanee, ordonnons au d.é-
tenteur incomu ‘des ‘quatre obligations au porteur de I'emprunt genevois
de 1880, 3 %, nvs 133121, 1890€0, 171742, 167767, au montant de eent
franes ehaeune, & Lexception des eoupons, de les produire et de les déposer
en notre Greffe, dans’ le délai de six mois & dater de la premire insertion
de la présente ordonnance, faute de quoi l‘annglation en sera pronolneée.

-Geneéve, le 26 jyillet 1939. R. 2. (W 382!)

I Tribunal' de Premire Instance de Gendve:
G. Pochon, président.

Kral‘tloserkla’iﬁtngen — Annulations
Folgende Titel werden anmit naeh erfolglosen Aufrufen im Sehweize-

rischen Handelsamtsblatt Nrn. 202, 205 und 207 vom Jahre 1938 als kraft-

los erklirt: :

2 Aktien der' A.G. fiir Holzindustrie, Sperrplattenfabrik, Stige- und
Hobelwerk, in “Entlebueh, Nrn. 329 und 330, von je Fr. 500, lautend auf
den Namen der Gebriider Theiler, Farbsiige, Entlebueh. (W 475)

Entlebueh, den 26. September 1939.

' = i . Der. Amtsgerichtsprisident:
Dr. J. Wieki.

Die im Sehweizerisehen Handelsamtsblatt Nrn. 69, 72 und 75 vom
23, 27. und 30. Mirz 1939 aufgerufene Obligation Nr. 38899 der Luzerner
Kantonalbank, Luzern, lautend auf Rémisch-Katholiseher Kultnsverein fiir
Burgdorf und Umgebung, angegangen den 26. Mirz 1910, Kapital Fr. 1000,
verzinslieh zu 8% %,  mit, Coupons pro '17. Mirz 1939 u. ff., wird, weil sie
innerhalb der ‘anberaumten Frist von niemand vorgewiesen worden ist,
kraftlos erklirt. - ’ \ (W 476)

Luzern, den.25. September 1939,

Der Amtsgerichtsprisident von Luzern-Stadt:
Glanzmann,

Dureh Besehluss der 4. Kammer des Obergeriehtes vom 15. September
1939 wurde der vermisste Seheek Nr. 705693 fiir SFr. 3016.20, ausgestellt
am 30. Dezember 1936 von der Jugoslawisehen Nationalbank in Belgrad
auf den Sehweizerisehen Bankverein Ziirich, als kraftlos erklirt. (W 477)

Zirieh, den 26. September 1939.

Im Namen des Bezirksgerichtes, 5. Abteilung,
Der Geriehtssehreiber i. V.: K. Huber.

Handelsregister — Registre du commerce — Registro di commercio

L Hauptregister — I Registre’ principal — I. Registro principale:
Ziirich — Zurich — Zurigo
Beteiligungen usw. — 1939, 25. September. Die Texis société

anonyme textile Zurich, in Ziirieh (S. H. A. B. Nr. 261 vom 6. November
1936, Seite 2613), dauernde Verwaltung von Beteiligungen an andern Unter-.
nehmungen und Handel in Produkten der Textilindustrie usw., hat dureh
Besehluss der Generalversammlung vom 29. Juni 1939 das Grundkapital
von Fr. 500,000 behufs Beseitigung einer dureh Verluste entstandenen
Unterbilanz und Verreehnung eines Restbetrages auf Fr. 50,000 herab-
gesetzt, eingeteilt in 500 auf den Inhaber lautende, volleinbezahlte Aktien
zu Fr. 100. Die Erfiillung der gesetzlichen Vorsehriften iiher die Kapital-
herabsetzung wurde dureh offentliehe Urkunde vom 14. September 1939:
festgestellt. In Anpassung hieran und die Vorsehriften des revidierten
Obligationenreehtes wurden die Statuten: teilweise revidiert. Die der
Publikation unterliegenden Bestimmungen haben. dadureh keine weitern
Aenderungen erfahren.

Handelsgesehifte aller Art. —. 25, September. Hasta A.-G.,
in Ziirieh (S. H. A. B. Nr. 33 vom 9. Februar 1934; Seite 365); Betrieb
von Handelsgesehiften aller Art. Fritz Wegmann und- Luis Marimon sind:
aus dem Verwaltungsrat ausgesehieden; deren Untersehriften sind er-
losechen, Dr. Guido Dubler ist nunmehr einziges Verwaltungsratsinitglied:
und fiihrt an.Stetle der bisherigen Kollektivuntersehrift . Einzeluntersehrift.
Das Gesehiftslokal wurde an die - Bahnhofstrasse 79, in Zilrich 1- (bei
Dr. G. Dubler) verlegt. ¢ ;
- Innenausbau usw. — 25. September. Sibold & Co. Aktiengesell-
schaft, in Zirieh (S.-H. A. B. Nr. 291 vom. 12. Dezember 1935, Seite
'3050), Innenausbau usw. Hans Leuppi ist aus dem Verwaltungsrat aus-
getreten und scine Untersehrift erlosehen. Das einzig verbleibende Ver-
waltungsratsmitglied  Paul ‘Rinderkreeht fiihrt. anstatt Kollektivuntersehrift,
aun Einzeluntersehrift.. . : ; ' . '

‘Tabakindustrie usw. — 25. September. In der Sullana A.G.,.
in Zdrieh (S. H. A, B. Nr. 111 vom 18, Mai 1939, Seite 999), Fabrikation
und Handel in Produkten der Tabakindustrie usw., ist die Untersehrift von
Simon Beer erlosehen. . ’

Mithle und Futterwaren — 25 September. In der Koll
tivgesellsehaft Theodor Siegrist’s Erben, in Eglisau (S. H. A
vom 15. September 1933, Seite 2170), Miihle und Futterwarenhandel, heisst
die Gesellsehafterin Emilic. Wanner geb. Imhof (verw. Siegrist) infolge
Eheseheidung Emilie Siegrist geb. Imhof geseh. Wanner, von Wil bei Rafz
;md]_Eglisau, in Eglisau. Die Prokura von Berthold Wanner-lmhof ist er-
osehen. sl i . .

Devotionalien usw. — 25. September. Die Firma K. Grob, in
Zirieh (S. H. A. B. Nr. 75 vom 80. Mitrz 1939, Seite 657), Vertrieb von.
Devotionalieri usw., hat ihren” Sitz und der Inhaber seinen Wohnort nach
Weiningen verlegt. * Die Prokuristin Ililda Grob geb. Stugger wohnt
ebenfalls in Weiningen. .Gesehiftslokal: An der Geroldswilerstrasse.

Nihrmittel — 25. September. Dio Firma Otto Zingg, in Mdnne-
dorf (S. H. A, B. Nr. 197 vom 24. Augnst 1938, Seite 1860), Nihrmittel-
fabrikation, ist infolge Aufgabe’ des Gesehiiftes erloschen.

26. September. Der Verwaltungsrat der Maschinenfabrik Riiti vorus.
Caspar Honegger, in Riiti (S. H. A."B. Nr. 159 vom 11. Juli 1939, Seito
1450), hat Kollektivprokura erteilt- an Hans Tremp, von Sehiinis (St. G.),
in. Tann-Diirnten (Ziirieh). Die Prokuristen zeichnen unter sich zu zweien:
oder je mit einem der iibrigen Zeiehnungsbereehtigten,

26. September. Die Autobetriebs A.-G. Ziirich, in Ziirieh (S. H. A. B.
Nr. 252 vom 27. Oktober 1936, Seite 2534), hat ihr Gesehiiftslokal an den
Schneegloggliweg 15, in Ziirich 9, verlegt.

Waren der Textilindustrie usw. — 26. September. Der
Verwaltungsrat der Aktiengesellschaft Stfinzi Sthue, in Horgen (S. I
A. B. Nr. 164 vom 17. Juli 1939, Seite 1497), Fabrikation und Handel in
Waren der Textilindustrie usw., hat Kollektivprokura erteilt an Heinrich
Glogg. von und in Meilen, und Riehard Walder, von Ziirich, in Horgen.

Wolle usw. — 26. September. fuhaber der Firma René Aubert, in
Kiisnaeht, ist Réné Aubert-de Hessele, belgiseher Staatsangehdriger, in
-Zollikon. Mandel in Wolle und verwandten Artikeln. Goldbaeherstrasse 84.

Galalith-, Holz-und Porzellan-Waren. — 26, September.
Die Firma S. J. Buchmann, vormals A. Riiegg & Co., in Ziirieh (S. .
A. B. Nr. 37 vom 14. Febrnar 1938, Seite 345), Import von Galalith-, Holz-
.und Porzellanwaren, wird infolge Niehterreichung des Mindestumsatzes und
Verzichtes des Inhabers auf die Eintragung geléiseht.

Wisehe-Spezialgesehiift. 26. September. Die Firma
Othmar Scheiwiller, in Ztirieh (S. II. A. B. Nr. 153 vom 4. Juli 1935,
Seite 1707), Ilerren-, Damen- und Kinderwiisehe-Spezialgesehiift, ist infolge
Aufgabe des Gesehiiftes erlosehen.

Handel mit Columbien — 26. September. Unter der Firina
SOSICO S. A. hat sieh, mit Sitz in Ziirieh, anf Grund der Statuten vom
25. September 1939, cine Aktiengesellsehaft gebildet. Sie besweekt
den Ilandel mit Columbien in’allen Handelsartikeln und kann sich an -ver-
wandten Unternehmungen beteiligen. Das Grundkapital .betriigt Fr. 70.000
ur.ld ist eingeteilt in 70 auf den Namen lautende Aktien zu Fr. 1000.
Hierauf sind Fr. 21.000 einbezahlt. Publikationsorgan der Gesellsehaft ist
das Sehweizerisehe Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis
3 Mitgliedern. Als einziger Verwaltungsrat wurde gewiihlt Dr. Joseph
Kaufmann, von Ziirich und Solothurn, in Ziirieh. Lr fihrt Einzelunter-

ek-

sehrift. Gesehiiftslokal: Bleicherweg 8, in Zirich 1.
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Bern'— Berne'— Berna 4 Z
Bureau Aarwangen

1939. 26. September. Elektrizititswerke Wynau, Aktiengesellschaft, mit
Sitz in Langenthal (S. H. A. B. Nr. 98 vom 28. April 1939, Seite 886).
Dic an Fritz Hug-Geiser erteilte Kollektivprokura ist erloschen

Bureau Bern

Leinen, Baumwolle. — 25 September. Inhaber der Firma Eugen
Weill, in Bern, ist Eugen Weill, franzsiseher Staatsangehdriger, in Bern.
Handel in Leinen urd Baumwolle en gros und en détail. Mithlematt-
strasse 16.

25. Scptember. Bat’a-Schuh-Aktiengesellschaft (Société anonyme de
Chaussures Bat’a), mit Hauptsitz in Mohlin und Zweignieder-
lassungen u. a. in Bern (S. H. A. B. Nr. 163 vom 15. Juli 1936, Seite
1722). In der Generalversammlung vom 15, Mai 1939 wurden die Statuten
‘teilweise revidiert. Zum Gesellschaftszweek gehort jetzt ausdriicklich die
Fabrikation von und der Handel mit Gummiwaren aller Art. Die Gesell-
sehaft wird rechtsgiiltig verpflichtet durch die Kollektivunterschrift je
zweier Mitglieder ihres Verwaltungsrates. Sollte der Verwaltungsrat aus
einem Mitglied bestehen, so fiihrt dasselbe Emzcluutcrsehnft J'm Bat’a ist
als Prisident zuriickgetreten, verbleibt jedoch im Verwaltungsrat. Das
Priisidium des Verwaltungsrates ist von Dr. Georg Wettstein iibernommen
worden. Sodann wurde Kollektivunterschrift-erteilt an den Dircktor Josef
Simsa, Angehoriger des Protektorates Béhmen und Mihren, in Mohlin. Er
zeichnet kollektiv mit je cinemn Mitglied des Verwaltungsrates.

25. September. Am 19. September 1939 ist unter dem Namen Fiirsorge-
fonds der N.B.K. einc Stiftung im Sinne von Art. 80 ff. Z.G.B. er-
richtet worden, welche ihren Sitz in Bern hat. Der Zweck der Stiftung
ist, Angestellten und Arbeitern der ‘«Neuen Baukontor Bern A.-G.», falls
sie infolge von Unfillen, Krankheiten oder vorgeriicktem Alter arbeits-
unfihig werden, bzw. deren Ilinterlassenen, finanzielle Unterstiitzung zu
gewdhren. Der Stiftungszweck kann auch erreicht werden durch Mit-
wirkung bei Absehluss. und Durehfiihrung einer Gruppenversicherung
(Pensionskasse) der Angesteliten und Arbeiter der «Neuen Baukontor Bern
A.-G.> mit eincr Versichcrungsgeselischaft. Die Stiftung wird verwaltet durch
den vom Verwaltungsrat der <Neucn  Baukontor Bern A.-G.» ernannten
dreigliedrigen Stiftungsrat als einziges Organ der Stiftung. Dic Angestellten
und Arbeiter sind durch ein Mitglied im Stiftungsrat zu vertreten. Kollck-
tivuntersehrift fiilhren je zu zweien: Charles Glutz-Blotzheim, von und in
Solothurn, Prisident; Dr. Emil. Henze, von Liitschenthal, in Bern, Sekretir
und Protokolifiihrer; Hans Gurtner, von Heimberg, in Lnebefcld Gemeinde
Koniz, Mitglied des Stlf'unrrtr'\tes Domizil: Murtenstrasse Sc, bei der
«Neuen Baukontor Bern A.-G.».-

Bureau de Moulier

25 septembre. La société anonyme Courrier de la Vallée de Tavannes,
avec sitge &4 Tavanmnes (F. 0. 5. du'c. da 1° avril 1936, n° 77, page
803), exploitation du journal. «Courrier de la Vallée .de Tavanness, = de
sontenir et de dévclopper sa publication, a ¢té déclarée dissoute par
décision de I'assemblée générale ordinaire des actionnaires du 31 juillet
1939. L’actif et le passif sont repris par la raison individuelle <H. Krainers,
1mpr1mene & Tavannes, La liquidation de cette société étant terminée, ‘cette
raison sociale est radiée.

Imprimerie, édition d’un journal, etc. — 25 sepbemhre
La raison individuelle H. Kramer, imprimerie a Tavannes ‘(F.o.8 duc
du 27 mai 1918, n° 203, page 1387), ayant repris l'actif et le passif de la
soci¢té anonyme «Conrrier de. la Vallée de Tavanues», avee siége -2
Tavannes, dissoute et radiée, ajoute & son genre de commerce: exploitation
du journal <Conrrier de la Vallée de Tavanness et édition. de I'<Indicateur
du Jura bernois».

Luzern — Lucerne — Lucerna
Elektrische Installationen. — 1939. 25. September. Die
Firma Paul Affentranger, elektrische Installationen jeder Art, Verkauf

elektrischer Apparate nnd Beleuchtungskorper,in Luzern (S. H. A. B.
Nr. 23 vom 29. Januar 1934, Seite 258), verzeigt als Geschiftsdomizil:
Bundesstrasse 16.

Photographisehe Arbeiten, Malerelen — 25. September.
Der Inhaber der Firma Giuseppe Lepek, Kunstanstalt fiir moderne photo-
graphische Vergrésserungen und Malereien,” Handel in Weisswaren und
Anssteuern, in Luzern (S. H. A. B. Nr. 65 vom 18. Mirz 1938,.Seite 617),
verzeigt als Geschiiftsnatur nmnmehr: Runstanstalt fir moderne photo-
graphische Vergrésserungen und Malereien.

25, September. Die Akiiengesellsehaft unter der Firma Federschmier-
apparate «Simplex» A.G., Tabrikation und Vertrieb des Federschmier-
apparates <Simplex>, mit Sitz in Luzern (S. H. Al B. Nr. 248 vom
22. Oktober 1932, Seite 2486), wird gemiss Entscheid der kantonalen Anf-
sichtshehorde iiber das Handelaregister vom 13. September 1939 und nach
Art. 89 der Verordmung iber das Handelsregister .vom 7. Juni 1937 von
Amtes wegen gestrichen.

Kiserei, Schweinehandlung — 26, September Die Firma
Jos. Anton Barmelller Kiiserei und Schweinechandlung, in Rothenbnrg
(S. 1I. A. B. Nr. 110 vom 14. Mai 1925, Seite 841), ist infolge Ablebeus
des Inhabers erloschen.

Inhaber der Firma Ray. Barmettler, in Rothenburg, ist Raymnund
Barmettler, von Buochs (\'xdwn]den), in Rothenburg, welcher Aktiven und
Passiven der erloschenen Firma <Jos. Anton Barmettler» auf den 1. Mirz
1939 iibernommen hat. Kiiserei und Schweinehandel.

.Gefliigelfutter. — 26. September. Der Inhaber der Fn'm'v, Otto
von Niederhdusern, Gefliigelfutterhandlung, in Luzern (S. II. A. B.
Nr. 159 vom 11. Juli 1938, Scite 1547), hat den persinlichen und Gesehifts-
sitz' nach Ebikon verlegt. kaspnr I\opp Strasse

' Basel-Stadt — Bile-Ville — Basilea-Citta
Weine und Spirituosen — 1939. 19. September. Die Kollektiv-
gesellschaft Hofer & Co, in Basel (S. H. A. B. Nr. 107 vom 9. Mai 19335,
Seite 1190), Handel in’® Weinen und Spirituosen, wird in eine Kommandit-
gesellschaft nngewandelt. Als Kommanditir mit der Summe von Fr. 1000
tritt in dic Gesellsehaft oin Martin Alfred Hofer-Walter, von und in ,Bascl.
Dem Kommanditiir wird Finzelprokura erteilt.

St. Gallen — St-Gall — San Gallo

Trikot- und Manufakturwaren, Bekleidung. — 1939, 24, Sep—
tember. Inhaberin der Firma Ida Stehrenberger, in Wil, ist Ida Stehrenberger,
von Friltschen (Thurgau), in Wil. Trikot- und Manufakturwaren, Bekleidungs-
artikel; Sintistrasse 29.

24. September. Die Firma Albert Rohner, Schubhandlung, Schuhwaren-
geschaft, in An (S. H. A. B. Nr. 291 vom 26. Oktober 1896, Seite 1218), ist
infolge Todes des Inhabers erloschen.

Schuhgeschaft. — 24. September. Wive. Sophie Rohner-Ammann,
Albert Rohner und Paul Rohner, alle von und in Au, haben unter der Firma
Albert Rohner’s Erben, in Au, eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche
am 11. September 1939 ihren Anfarg nahm. Schuhgeschaft; Dorf.

24. September.  Bat'a-Schuh-Aktiengesellschaft (Société ancnyme de
chaussures Bat’a), mit Hauptsitz in Méhlin und Zweigniederlassung in
St. Gallen (S. H. A. B. Nr. 182 vom 6. August 1936, Seite 1828). In der
Generalversammlung vom 15. Mai 1939 wurden dic Statuten teilweise revi-
diert und dem ncuen Recht argepasst. Die frither verdffentlichten Bestim-
mungen haben dadurch folgende Aenderungen erfahren: Zum Gesellschafts-
zweck gehort jetzt ausdriieklich die Fabrikation und der Handel mit Gummi-
waren aller Art. .Die Gescllschaft wird verpflichtet durch die Kollektiv-
unterschrift je zweier Mitglieder ihres Verwalturgsratcs. Sollte der Verwal-
tungsrat aus eirem Milglied bestehen, so fithrt-dasselbe Einzelunterschrift.
Jan A. Bat'a ist als Prasident zuriickgetreten, verbleibt aber Mitglied des
Verwaltungsrates. - Président des Verwaltungsrates ist nunmchr Dr. Georg
Wettstein. Kollektivunterschrift wurde ertcilt an den Direktor Josef Simsa,
Angehoriger des Protektorates Bohmen und Mahren, in Méhlin. “Er zeichnet
kollektiv mit jc einem Mitglied des Verwaltungsrates.

Holzwolle, Brennholz. — 24, September. Fritz Lindner’s Erben,
Kollektivgesellschaft, Holzwollefabrikation und Brennholzhandlung, in Lich<
tensteig (S. H. A. B. Nr. 280 vom 29. November 1933, Seite 2795). Die
Gesc]lsehal‘term Mathilde Schobinger-Lindner w olmtnunmchr in P\Ol"SCh'lChcl-
berg.

24, Septcmber Otto Pezold Granit- & Marmorwerk, in Wil (S. H. A. B.
Nr. 226 vom 27. September 1932, Seite 2287).’ Der ProLurlst Hermann Egli
ist Biirger von Zuzwil.,

Buehdruckerei — 24, Septembcr A. Meyerhars Erben, Kollektiv-
gesellschaft, Buchdruckerei, graphische Anstalt, in Wil (S. I A. B. Nr! 58
vom 10. Mirz 1934, Seite 642). Agnes l\xeyerhans ist nunmehr volljahrig;
sie zeichnet nicht.

Kolonialwaren. — 24. Septcmbcr. Di¢ "Firma Johann Oberholzer-
Braun, Kolonialwarenhandlung, in Gossau (S. H. A, B. Nr. 68 vom 22. Mrz
1933, Seite 753), ist infolge Verausserung des Geschaftes erloschen.

Chemisch- techmschc Produkte. — 24. September. Die I'irma
K. Bruder, Vertretungen in chemisch-technischen Produkten usw., in Tibach
(S. H. A. B. Nr. 2 vom 4. Januar 1938, Sexte 12), ist mfo]ge Aufgabe des
Geschiftes erloschen.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Lausanne

Agence mobilitre. — 1939. 22 septembre. La raison Frache-
boud-Krebs, 24 Lausanne, agence mobiliére (F. o. s. du c. du 22 juillet
1938), est radiée ensuite de remise de commerce.

Cordonnerie. — 25 septembre. La raison Oreste Rossi, & Laun-
sanne, cordonnerie (F. o. = flu c. du 27 avnl 192:), est radiée ensuite
de déces du titulaire.

' .25 septembre. La Société anonyme de I’Hétel Royal, ayant son si‘ge
A Lausanne (F. 0. s. du c. du 12 mai 1937), a, dans sou assemblée
générale du 23 décembre ' 1937, nommé administrateur Frédéric Savary,
de Payerne, i ‘Lausanne. Les- admxmstrateurs déja inserits sont: Arlolphe
Rothen, président; Jules Taillens, vice-président; Albert Stendler, sceré-
taire; Adolphe Haeberli, administrateur-délégué; Walter qtnttm'\tlcr Ta
société est engagé® par la signature mdmduvlle de P'adwinistrateur-
délégué Adolphe Hweherh ou par la signature coIlectxve de deux antres
admmm.r::ltcurg

Gypserie, peinture. — - 25 scp(embre La raison Jules Simonin,

3 Lausanne, entreprise de’ gypserie et peinture (I". o. s. du e. du
6 jiJillet 1935), est radiée d’office ensuite de déces du titulaire. .
Restaurant. — - 26 septembre. La société  en nom . collectif

Wattelet et Chambaz, & Lausanne, exploitation ‘du  Restanrant du
Faucon (F. o. 8. du e. du 9 mai 1939), est dissoute. La llqmd'mon (lmt
terminée, cette raison sociale est radice.

Cravons, agrafeuses, ete. — 26 septembre. La miaison Martin
Rohlwes, 2 Bale, inscrite au registre du commerce du canfon de Bile
le 15 avril 1929 ct publiée dans la Feuille officielle snisse ‘dn’ commerce

du 22 avril 1939, derniére publication F. o. s. du c¢. du 16 mai 1939, a
transféré son domicile commercial & Lausanne. Le titulaire est Martin
Rohlwes alli¢ Schmidt, -de Bale, domicili¢ & Lausanne. : La procuratinn
individuelle est conféréc a Ilse Rohlwes née Schmidt, femme du titulaire.
Représentations cn crayons, commerce d’agrafeuses, agrafes et articles
spéciaux pour bureaux. 23, avenue Dapples.

Burcau de Vervey

Bouehene, charcuterie. — 26 septembre. La raison Panl
Perrond, 4 La Tour-de-Peilz, boucherie, eharcuteric (I. o. s. du c.
du 19 septembre 1919, nv 225, page 1653), ost. radiée ensuite de reniise
de eommerce. L’actif ct le passil commercial sout repris par la société en
nom collectif «Perrond fréres» & La Tour de-Peilz.” | |

Auguste-Robert-Marcel et Roger-Panl-Francis, fils de Paul Tunile
Perroud, de Berlens (Fribourg), domiciliés & La Tour de-Peilz, ont coun-
stitué & La Tour-de-Peilz sous la raison sociale Perroud fréeres une
société en nom collectif commencée le 31 mars 1939. La société reprend
Pactif .ct le passif de la raison «Paul Perroud», radiée. Exploitation d™ne
boucherie-charcuterie. Grand'rue n° 37.

Genf — Gen¢ve — Ginevra

1939. 23 scptembre. La société anonyme dite Economa Drogueric S. A,
en liquidation, ayant son siége & Genéve (F. o. s. du c¢. du 9 novembre 1935,
page 2767), est radiée ensuite de la cloture de sa liquidation.

23 scptembre. Société pour I'Exploltation d’Immeubles Urbains, société
anonyme a Genéve (F. o. s. du c. du 26 juillet 1935, page 1919). Raymond
Vernet, de et & Genéve, a été nommé unique administrateur avee signature.
L’administrateur Camille Richard, démissionnaire, cst radié et ses pouvoirs

éteints. Adresse Passage des Lions 5 (étude .de MMcs Pictet ct Vernet,
avocats).
Participations finaneiéres..— 23 septembre. Aux termes d’acte

passé le 21 septembre 1939, il a été constitué sous la raison sociale Breba S. A.
avec siége & Genéve, une société anonyme ayant pour but d’administrer
et de gérer toutes valcurs et participations finanei¢res sans faire appel au
publie.. Elle pourra effectuer soit pour son compte, soit pour le compte de
tiers, toutes opérations se rattachant directement ou indirectement
au but principal. Le capital social, enti¢crement libéré, est de 50,000 fr.,
divisé-en 100 actions de 500 fr. chaeune, toutes-au porteur. L’orgare de
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publicité de la soci¢lé est la Feuille officielle suisse du commerce, La société
est administré: par un conscil d’administration composé d’un ou plusieurs
membres. André d’Arbigny, de et & Genéve, a été nommé administrateur
unique avec signature individuelle. Adresse de la société: Boulevard Georges
Favon 1 (¢lude de MMes Naville et Gampert, notaires). .

Participations financiéres.. — 23 -scptembre. Aux termes d'acte
passé lc 21 seplembre 1939, il a ¢té constitué sous la raison sociale Salbe S. A.,
avec siége & Genéve, une soci¢té anonyme ayant pour but d’administrer
et de gérer toutes valeurs et participations financiéres sans faire appel au
public. Elle pourra cffectucr soit pour son compte, soit pour le comple de
tiers, toules opérations se ratlachant directement ou indirectement au but
principal. Le capital social, enti¢rement libéré, est de 50,000 fr., divisé en
100 actions de 500 fr. chacune, toutes au porteur. -L’organe de publicité de
la sociélé est la Feuille officiclle suisse du commerce. La société est admi-
nistrée par un conscil d’administration composé d'un ou plusieurs membres.
André d’Arbigny, de et'ad Genéve; a été nommé administrateur unique avee

signature individuelle. -Adresse de la soci¢té: Boulevard Georges Favon 1

(étude de MMes Naville et Gampert, notaires). .

Participations financicres. — 23 scptembre. Aux termes d’acte
passé le 21 septembre 1939, il a été constitué sous la raison sociale Tesso S. A.,
avee sitge & Genéve, une société anonyme ayant pour but d’administrer
et de gérer toutes valeurs et participations financiéres sans faire appel au
public. Elle pourra effcetuer soit pour son compte, soit pour le compte de
tiers, toutes opérations sc rattachant directement ou indirectement au but
principal. Le capital social, ‘enti¢rement libéré, est de 50,000 fr., divisé en
100 actions de 500 {r. chacune, toutes au porteur. L’organe de publicité de
la société est la Feuille officiclle suisse du commerce. La société est admi-
nistrée par un conseil d’adminisiration composé¢ d’un ou plusieurs membres.
André d’Arbigny, de ¢l 4 Genéve, a ¢té nommé administrateur unique avee
signature individnclle. Adresse de la société: Boulevard Georges Favon 1
(¢tude de MMes Naville et Gampert, notaires).

23 septembre. Aux termes d’acte passé le 19 scptembre 1939, il a été
constitué sous la raison sociale Société de Mécanique de Précision, Genéve,
‘une société anonyme ayant pour objet d’efféctuer en Suisse ou a I'étranger,
soit pour son compte, soit pour le compte dec tiers, soit en participations:
a) I'achat, la prise, la mise cn valeur, I'exploitation dircete ou indirecte, la
cession totale ou particlle de tous brevets concernant des inventions mé-
caniques ou autres; b) I’étude, I’achat, la ventc ou l’exploitation, en tous
lieux ct par tous moyens, de tous appareils mécaniques ou autres, matériel,
objets, produits ou autres; c) la construction desdits appareils, I’achat, la
création, 'aménagement, la vente, la location en tous lieux d’ateliers, en-
scignes, magasins, terrains ou immeubles; d) la création de toutes sociétés
dont T'objet répondrait au but social ci-dessus défini, la participation & ces
sociétés par voie d’apport, de souseription ou d’acquisition de titres ou parls,
ou de telle maniére qu’il appartiendra. Le siége de la société est & Genéve.
Le capital social est de 50,000 fr., libéré 4 concurrence de 20,000 fr. ct.divisé
en 500 actions de 100 fr. cl‘acunc au porteur. Toutes les publications de la
société ont lieu dans la Feuille officielle suisse du commerce. La société est
administrée par 'un ‘¢onseil d’administration composé de un ou plusicurs
membres. Le conseil d’administration est formé de Maurice Berthoud, de
et a Genéve, président; Ernest Voumard, de Tramelan (Berne), & Genéve,
seerclaire; Charles Dom, ongmalre d’Allemagne, a Genéve, et Marius
Renaud, de Carouge (Genéve), a Genéve. La société est cngaﬂce par
la signature collective de-deux administiateurs. Adresse de la société:  Quai
des Bergues 23 (Burcau de Berthoud et Cie, agents de change). .

23 septembre. Société Auxiliaire d’Etudes et de Participations, société
anonyme ayant son siége 4 Genéve (F.o.s. du c. du 11 novembre 1936,
page 2653). Georges Barbey, de Gengve, a Coppet (Vaud), est désigné comme
fondé de pouvoirs avee signature individuelle.

25 scptembre. La Société Immobilitre La Chéneraie, société anonyme
dont le siége est 3 Genéve (F. 0. s. du c. du 19 mai 1938, page 1124),
a, dans son assemblée générale du 19 septembre 1939, décidé sa dissoln-
tion. Sa liquidation étant terminée, la soeiété est radiéc.

25 septembre. La Société Immobiliere Les Glais, société anonyme ayant
son sitge & Genéve. (F. o. 5. du c. du 11 octobre 1932, page 2389), a,
dans son assemblée générale exlraordinaire des '\chonn'ures du 24 mai
1939, volé sa-dissolntion. La liquidation étant terminée, la sociélé ‘est
radiée.

Affaires immobili¢res et financidres. — 25 septembre.
Agence Météer S. A, 4 Genéve (F. o. 8. du c. du 8 février 1939, page
273). Paul Boillat, directeur, est radié cL ses pouveirs éteints.

Participations financi¢res. — 23 scptembre. Aux termes
d’acte passé le 28 seplembre 1939, il a ¢té constitué sons la raison sociale
Alis S. A., avec sitge & Genéve, une société anonyme ayant pour
but d’adniinistrer et de gérer toutes valeurs et participations financicres
sans faire appel au public. Elle pourra effectuer soit pour son compte, soit
ponr le compte de ticrs, toules opérations se rattachant directement ou indirec-
tenient an bul principal. Le capital social, entiérement libéré, cst de 50,000 fr.,
divisé en 100 actions de 500 fr. chacuue, toules au portcur. L’organe de publicité
de la société est la Feuille officiclle suisse du commerce. La société est
administrée  par un consecil d’administration composé d'un” ou plusienrs
membres. André d’Arbigny, de et & Genéve, a ét¢ nommé administratenr
unique avee signature individnelle. Adresse de la société: 1, Boulevard
Georges Favon (étude de MMes Naville et Ganipert, notaires).

Andere, durch Giesetz oder Verordnung zur Verdffentlichung im Schweiz. Handels:
amtshlatt vorqeschiriebene Anzeigen — Auntres avis, dont la publication est prescrite
dans la Fewlle otficielle suisse du’ commerce par des lois on ordonnances

‘«Treuga» Holding A. G. in Lig., Glarus
Liguidations-Sebuldenruf. ’

Dritte Verdffentlichung.

Hierorts unbekannte Gliubiger der «Trenga» Holding A.G. in Glarus,
in Ligquidation, werden lnc(lnrch aufvefordcrl, 1hre Anspriiche befrderlich
bei der Gcscllsghaft anzuuielden. (A. A. 22381)

G]arus, den 22 Angnst 1939. " Die Liquidatoren.

Mitteilungen — Gommunications — Comunicazioni

Bundesratsheschiuss
fiber die Landesversorgung mit fliissigen Kraft- und Brennsloffen
(Vom 26. September 1939.)

Der schweizerische Bundesrat,

gestiilzt ‘auf den Bundesratsbesehluss vom 30. August 1939 iiber Mass~
nahmen zum Schutze des Landes und zur Aufrechterhalturg der Neutralitét,

beschlieBt:

I. Allgemeines.

Art. 1. Den nachstchenden Vorschriften sind unterstellt der Import,
dle .Produktion, der Handel und der Verbrauch jeglicher Art von
"a) fliissigen Kraft- und Brennstoffen (Benzin, Benzol, leichite Ocle der I<oh-
lendestillation, Petrol, sowic Diesel- und Heizéle aller Art);
b) Mincralélen, wie Schmierdlen, Isolierélenund mincralélhaltigen Sehmier-
stolfen, sowic Aufbesserungsmitteln fiir Kraftstoffe.
Das Volkswirtschaftsdcpartement bestimmt im einzelnen die unter lit. a)
und b).fallenden Warengattungen.

Art. 2. Das Volkswirtschaftsdepartement ist erméchtigt, die Ratmme-
rung des Verbrauches von fliissigen Kraft- und Brennstoffen anzuordnen.

Die Rationicrung ist nach den vorhandencn Warenbestinden, nach den
Importméglichkeiten und unter Beriicksichtigung der wirtschaftlichen Be-~
deutung der Verbrauchergruppen durchzufiihren.

Art. 3. Zur Erzielung eines moglichst sparsamen Verbrauches an fliis-
sigen Kraft- und Brennstoffen ist das Kriegs-Industrie- und -Arbeitsamt
zur Durchfiihrung folgender Massnahmen ermachtigt:

a) Aufstellung von techniselien Vorschrifien, die eine Einsparung von
flissigen Kraft- und Brennstoffen gewalrleisten,
b) Erlass von Vorschriften tiber die Beschaffung und Anwendung von Er-

satzkraftstoffen und Verwertung der A]to]c .

ll. Rationierung von Kraftstoffen fiir Personenwagen, Lieferwagen (unter
1 Tonne Nutzlast) und Motorrider.

Art. 4. Die Abgabe von flissigen Kraftstoffen an Personenwagen; Liefer-
wagen und Motorrdder erfolgl ausschliesslich gegen Ralionierungsscheine.

Die Fahrzeuge werden in folgende Kalegorien cingeteilt:

Kategorie A: Fahrzeuge, dic fiir dic Aufrechterhaltung von lebens-
wichtligen Betricben und Anslalten unentbehrlich sind.

" Kategoric B: Fahrzeuge, dic fiir die Aufrechterhallung des Geschaﬂs-

betriebes und der persénlichen Existenzrunentbehrlich sind.

Kategorie C: Fahrzeuge, deren Nichtverwendung cine wesentliche
Erschwerung der Berufstiligkeit oder des Geschaftsbelricbes zur Folge hitte.

XKategorie D: Fahrzeuge mit anderer Zweekverwendung.

-Die Rationicrung der fliissigen Kraftstoffe wird nach den vorstehenden
Kategorien und nach Massgabe des Bedarfs ahgestuft.

Wenn cs die Sicherstellung der Kriegswirtschaft erfordert, kann die Ab-
gabe von' flissigen Kraftstoffen an Fahrzeuge ciner oder mehrerer der ge<
nannien Kategoricen, entsprechend ihrer Wichtigkeit, ganz cingestellt werden.

Die Einteilung in Kategorien ist Sache der Scktion fiir Kraft und Warme,
ausgenommen die Fahrzcuge der kantonalen ZenLra]vcrwa]Lung deren Ein-
teilung den Kantonen obliegl.

Die Zuteilung der Rationicrungsscheine an d)c Angehiorigen des diplo-
matischen Korps erfolgt durch die Abteilung fiir Auswirtiges des Eidgents-
schen Politischen Departements.

Art. 5. Fahrzeuge, deren Br cnnsloffverbrauch gemessen an der L'ei.stung,
als anormal hoch zu betracnten ist, kénnen vom Bemg von fliissigen Kraft-
stoffen ausgeschlossen werden. .

II. Rationierung von Kraftstoffen fiir Motorlastwagen (1 Tonne und
mehr Nutzlast) und Traktoren.

Art. 6. Die Abgabe von flissigen Kraftstoffen crfolgt gegen Rationic-
rungsscheine im Verhiltinis der durch die Bediirfnisse der Kricgswirtsehaft
bedingten tonnen-kilometrischen Leistungen der Fahrzeuge und unter an-
gemessener Beriicksichtigung der Existenzmoglichkeit der Betriche.

Das Kriegs-Industric- und -Arbeitsamt ist ermichtigt, dic Organisation
von lokalen oder regionalen Arbeitsgemeinschaften, sowie von Samumeltrans-
porten zu férdern. Die Arbeitsgemeinschaften haben cine rationelle Ausniit-
zung der Motorlastwagen und Anhinger, Traktoren und der Kraflstoffe zu
gewihrleisten.

Wo Arbeitsgemeinschaften bestchen, erfolgt die Zuleilung von ﬂussxg,cn
Kraftstoffen grundsitzlich nichi an das einzelne Fahrzeng ihrer Mitglieder,
sondern an die Arbeitsgemeinschaft.

Die Einzelheiten werden durch das Kriegs-Industrie- und -Arbeitsamt
geordnet.

Art. 7. Lastwagen und ’lraktorcn, deren Betrich krlcgswmschafthch
nichi begriindet oder deren Kraftsioffverbrauch, gemessen an der Leistung,
als anormal hoch zu betrachten ist, kénnen vom Bc7ug von Kraftsioffen aus-~
geselilossen werden.

1V. Rationierung von Kraftstoffen fiir Gesellschattswagen.
Art. 8. Fir private, nicht fiir konzessionierle Betriebsleistungen ver-
wendete Gescllschaftswagen (Personenwagen mit mehr als 8 Sitzplatzen)
werden flissige Kraftstoffe nur nach Massgabe der verfiighbaren Mengen zu-

I geteill.

- V. Lieferungen an die Armee.

Art. 9. Die Sektion fiir Kraft und Warme stellt der Armce dic erforder-
lichen Mengen von fliissigen Kraft- und Brennstoffen und von Mineraislen
und mineralélhaltigen Schmierstoffen zur Verfiigung.

Sie ordnet die Bezugsweise im Einvernehmen mit den zusténdigen Armee~

stellen.
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VI. Lieferungen an ffentiiche Transportanstalten und kantonaie
Verwaltungen,

Art. 10. Dic Zuteilung von fliissigen Kraftstoffen an die 6ffentlichen
Transportanstalten (Eisenbahnen und Schiffahrtsgescllschaften, Automobil-
dicnste der Post- und Telegraphenverwaltung, konzessionierte Automobil-
betriebe und Fluglinien) sowie an die fiir die Aufrechterhaltung der staat-
lichen Verwaltung unentbehrlichen Fahrzeuge crfolgt gemiss den von den
zustindigen Behérden angeordneten bzw. von ihnen genchmigten Betricbs-
leistungen.

VIIL. Feuerung fiir gewerbliche, industrielle und landwirtschaftliche Zwecke.

Art. 11. Das Volkswirtschaftsdepartement setzt fiir die Abgabe von fliis-
sigen Kraft- und Brennstoffen fiir gewerbliche, industrielle und landwirt-
schaftliche Zwecke Richtlinien fest.

Im Rahmen dieser Richtlinicn kann dic Erteilung von Bczuqﬂ)emlh-
gungen den Kantonen iibertragen werden.

Dic Zuteilung erfolgt nach den in Art. 2 genannten Grundsatzcn

VIII. Feuerung fiir Heizzwecke.

Art 12, Das Vo]kswxrtschaftsdcpartemcnt setzt die. Abgabe von fliis-

sigen Brennstoffen fiir Raumheizung Normen fest.

Im Rahmen dieser Normen ]\ann dic Erteilung von Bezugsbewilligungen
den Kantonen iibertragen werden.

Die Zuteilung erfolgt nach den in Art. 2 ﬂenannten Grundsitzen.

Die Abgabe kann an die Bedingung einer. Emschrankung der Zall der
zu beheizenden Riume gekniipft werden.

IX. Fliissige Kraft- und Brennstoffe ﬁir den Hausha]tbedari.

“Art. 13. Das Kriegs-Industrie- und -Arbeitsamt setzt periodisch Maxi-
malmengen fiir den Bezug von fliissigen Kraft- und Brennstoffen fiir Leucht-,
Koch- und Reinigungszwecke fest.

Dic Bezugsbewilligungen werden von-den Kantonen erteilt. Sle sind be-
fugt, dieses Reeht an die Gemeinden zu delegieren.

X. Mineraldle, mineraldlhaltige Schmlerstoffe.
Aufbesserungsmittel fiir Kraftstoffe.

Art. 14. Ucber die Abgabe von Mincralslen, Schmierstoffen und Auf-
besserungsmitteln fiir Kraftstoffe crkisst das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-
amt besondere Weisungen.

Die Zuteilung erfolgt nach den in Art. 2 genannten Grundsitzen.

XI. Import und Handel mit den In"Art. 1 genannten Stoffen.
Art. 15. Tirmen, die fliissige Kraft- und Brennstolfe, Mineralile und

mineralothaltige Schmierstoffe odegr, Aufbesserungsmittel fiir, Kraftstoffe im-

porticren wollen, haben ihre Einfulirgesuche an die Handelsabteilung des
eidgendssischen Volkswirtseliaftsdepartements und ein Doppel an dic Sektion

fur Kraft und Wirme des eidgenossischen Kriegs-Industrie- und Arl)cxls‘lmtcs ]

in Bern zu richten.

Art. 16. Der Grosshandel, dic Wiederverkdufer und andere Verlriehs-
stellen fiir flissige Kraft- und Brennstoffe oder fiir Mincralole und mineral-
6lhaltige Schmierstoffe sind verpflichtel, Anordnungen iiber- die Ldgerung,
den Vertrieb und die Verwendung der Ware, die von der Sektion fiir Kraft
und Wiirme an die Importeure or]cr an sic selbst ergelien, durchzufiihren.

Importeure und Handelsfirmen haben iiber den Lagerbestand, den Zu-
und Abgang von flissigen Kraft- und Brennstoffen, von Minerallen und
mineralihaltigen Schmierstoffen Buchhaltung zu fiihren., ¥ i

XII. Bestandesaufnahmen und Beschlagnahmungen,

Art. 17. Das Kriegs-Industrie- und -Arbeitsamt ist crméchtigt, Bestandes-
aufnahmen und im Falle zwingender Notwendigkeit® Beselilagnahmungen
gemiiss den gesctzlichen Vorschriften iiber die Kriegswirtschaft anzuordnen.

Xlll Kontroiimassnahmen.

Art. 18. Dic Kontrolle tiber die Durchfullrung dlcser Vorschrlftcn obliegt
der Sektion fiir Kraft und Wiirme.

Sie ist berechtigt, alle hicrzu notwendigen Erhebungen durclizufiihren.
Die Beteiligten sind verpflichtet, ihr alle erforderlichen, fir die Beurteilung
des Falles nol\\cndlgcn Unlcrlagcn zur Verfiigung zu stellen.  ~

XIV. Strafbestimmungen.

Art. 19. Widerhandlungen gegen diesen Bundesratsbeschluss und gegen
die Vollzichungsvorschriften und Einzelverfiigungen des eidgendssischenVolks-
wirtsehaftsdepartements und des -Kriegs-Industrie- und -Arbeitsamtes, ins-
besondere:

Kauf und gewerbsmissige Abgabe von f]usslvcn Kraft- und Brennstoffen;
Mineralslen und mineraléthaltigen Schmierstoffen der in Art lumschncl)encn
Art olme Bewilligung oder ohne Bezugsscheine,

~ missbriuchliche Verwendung von Bezugskarten, wie Uebertragung von
Bezugsschieinen, Weiterverkauf von fliissigen Kraft- und Brennstoffen, Mine-
ralslen und mineraléthaltigen Schmicrdlen, die gestiitzt auf dic Bezugs-
schicine bezogen wurden,

Verletzung der Pflicht zur Bestandesaufnahme und zur Buchfu]lrung iiber
die Lagerbestiinde,

werden mit Busse bis zu Fr. 5000.— bestraft. Auch dlc f'\])rlassme Be-
gehung ist strafbar.

Die allgemeinen Bestimmungen des Bundesstrafrechts Iln(len An“cndung

Gegeniiber Firmen, dic diesen Bundesratshesehluss und seinen Vollzie-
hungsvorschriften zuwiderhandeln, kann die Zuteilung von fliissigen Kraft-
und Brennstoffen, Mineralélen und mineralélhaltigen Schimierstoffen gespcr.t
werden. )

Art. 20. Werden dic Widerhandlungen im Geschéftsbetrieb einer juri-
stischen Person oder einer Kollektiv- oder Kommanditgesclischaft begangen,
so finden die Strafbestimmungen auf die Personen Anwendung, die fiir sie
geaandelt haben oder hiitten handeln sollen, jedoch unter solidarischer Mit-
haftung der juristischen Person oder der Gesellschaft fiir die Bussen und
Kosten.

Art, 21. Zur Beurteilung der Widerhandlungen sind die im Bundesrats-
beschiluss betreffend die Einsetzung von strafrechtlichen IKommissionen

‘des  Volkswirtschaftsdepartements vom 1. September - 1939 vorgesehenen

strafrechtlichen Kommissionen des cidgendssischen Volkswirtschaftsdeparte-
ments zustindig. .
XV. Vollzug.

Art. 22. Dieser Bundesratsheschluss tritt am 1. Oktober 1939 in Kraft.
Das Volkswirtschaftsdepartement und das Kriegs-Industrie- und -Arbeitsamt
sind mit dem Vollzug beauftragt. Sic sind ermichtigt, die antone und die
zustindigen Organe der Wirtschaft zur Mitarbeit heranzuziehen.

Das Kriegs-Industrie- und -Arbeitsamt wird vicrteljahrlich, erstmals
auf Ende Dezember 1939, dem Volkswirtschaftsdepartement zuhanden des
Bundesrates Bericht erstatten iiber die in Ausfuhrunv dieses Besch]usscs ge-
tro[fcnen Massnahmen.

XVI. Uebergangsbestimmung,

Art. 23, Bis zum Erlass der Ausfithrungsvorschriften durch das Volks-
wirtschaftsdepartement und das Kriegs-Industrie- und -Arbeitsamt wird das
Volkswirtschaftsdepartement iiber die Fortdauer der bisherigen provisorischen
Rationierung von fliissigen Kraft- und Brennstoffen die erforderlichen Ver-
fligungen treffen. 229, 28.9. 39,

Arrété du Conseil fédéral
sur Papprovislonnement du pays en carburants et combustibles liquides
. (D‘u 26 §eptembre 1939.)

Le Conseil fédéral-suisse,

vu I'arrété fédéral du 30 aoiit 1939 sur les mesures propres A assurer
la sécurité du pays et le maintien-de sa neutrahté ‘arréte:

I. Généralltés,

Articie premier. Sont soumis aux prescriptions suivantes I'importation,
la production, le commerce et la consommation de toute nature:

a) De carburants et combustibles liquides (benzine, benzol, huiles 1égéres
provcnant de la distillation du charbon, pétrole, ainsi qu’huiles de tout
genre pour moteurs Diesel et usages de combustibles);

b) D’huiles minérales, telles que luiles Iubnﬁantes, huiles isolantes et
lubrifiants contenant des huiles minérales, ainsi que procu]ts addition-
nels bonificateurs de carburants.

Le département de I’économie publique désigne les catégories de mar-
chandises prévues sous les lettres a et b.

Art. 2. Le département de I’économic pub]lquc est autorisé 4 ordonner
le rationnement de la consommation des carburants et combustibles liquides.

" Le rationnement s'opérera sur la base des stocks cn réserve, des possi-

bilités d’importation ct en raison de I'importance ¢économique des groupc-
ments de consommateurs.

Art. 3. A T'effet d’assurer une consommation de-carburants et combus-
. tibles liquides aussi ¢conomique que possible, I'office de guerre pour I'industrie
et le, travail est autorisé & user, notamment, des moyens sulvants

a) Etablir certaines régles qui assurent unc économie de cﬂrhurants ct
combustibles liquides;

+b) Edicter des prcscrlptlons sur I'achat ct I'emploi. de. carburants de rem-
placcmcnt ainsi que sur la ncupcmt)on des hullcs ustes.

I1. Rationnement des carburants a I usage des vmtures de tourisme, des voitures
de lIvralson (ayant une charge utlle de molns de 1° tonne) et des
. motocyclettes. *

Art. 4. Les carburants liquides 4 I'usage des voitures de tourisme, des
voitures de livraison ct des motocyclettes ne peuvent étre livrés _que contre
la remise de cartes de rationnement.

. Les véhicules sont elassés par categone comme il suit:

Catwone A: Véhicules qui sont mdlspcnsab]cs aux entrepnses et ctablxs-
sements dont 1'activité est d’ordre vital. ;
Véhicules qui sont indispensables aux entreprises,-ainsi.qu'a
la personne méme du détenteur.

Véhicules dont I'immobilisation ~entraverait ‘considérable-
ment 'exercice de la profcssxon ou lactivité de I'entreprise
du détenteur. '

Véhicules ayant une’autre affectatlon

Catégorie B:

Catégorie C:

Catcégorie D:

Le rmonncmcnt des carburants llquu]cs est déterminé d’ aprcs les caté-
gories mentionnées ci-dessus ct d’aprés les Desoins.’

Si Yéconomice de guerre I’exige, la vente de carburants liquides pour
les véhicules de I'une ou de plusieurs desdites eatégories peut étre restreinte,
eompte tenu de leur importance.

Le classement par catégorie est l'affaire de la section de ]a production
d'énergié ct de chaleur. 11 ressortit toutefois-aux cantons pour-les véhicules
de leurs administrations centrales.

La délivrance de cartes de rationnement . aux membres du corps dlplo.
matique ressortit  la division des affaires étrangéres du département politique.

Art. 5. Les véhicules dont la consommation en carburants, mise en rap~
port avec-leur utilité, est considérée comme anormalement c]cvce peuvcnt
étre exclus du rationnement des carburants liquides. st ; nin

I1I. Rationnement des carburants a i'usage des camlons (ayant une charge
utile de 1 tonne et plus) et des tracteurs.

Art. 6. Les carburants liquides sont livrés contre la remise de cartes de
rationnement en proportion des tonnes & transporter-au kilométre par les
véhicules pour les besoins de I'économie de guerre, compte tenu, dans une
mesure équitable, de la viabilité des entreprises.

Loffice de guerre pour I'industrie et le travail est autorisé¢ a encourager
I'organisation de communautés de travail, locales ol régionales, ainsi que
les transports par groupage. Les communaulés de travail doivent garantir
une utilisation rationnclle des camions automolules et remorques, des trac-
teurs et des earburants.
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La ou des communautés de travail ont été organisées, les carburants
liquides ne sont pas, en principe, attribués individuellement aux véhicules
de leurs membres, mais a la communauté.

Les points de détail seront réglés par I'office de guerre pour I'industric
et le travail.

Art. 7. Les camions et tracteurs dont le scrvice ne se justifie pas en
régime d’éeonomic de guerre ou dont la eonsommation de earburants, mise
en rapport avee leur utilité, doit étre considérée eomme anormalement élevée,
peuvent étre exclus du rationnement des carburants liquides.

IV. Rationnement des cgrburaqt§ A I'usage des autobus et autocars.
Art. 8. A l'usage des autobus et autocars privés qui ne sont pas employés

pour un service concédé (automobiles eomptant plus de huit places assises), -

des carburants liquides ne seront attribués qu ‘en prOpOrt)On des quantités
dlspombles et a tltre e‘«:cptlonncl

V. :Llvralsons a I'armée.
Art. 9. La section de la production d’éncrgie et de chaleur met 4 la dis-

position de I'armée les quantités nécessaires de earburants-et combustibles: : 1 . I N :
| destinées a en assurer I'exéeution peuvent étre exelues:du rationnement de

liquidés et de substances lubrifiantes eontenant des huiles minérales.
Elle régle les livraisons, d’entente avec les services compétents de 'armée.

VI. Livraisons .aux entreprises publlques de transport et aux admlnlstratlons
‘cantonales.

Art. 10, L’attribution de carburants liquides aux entreprises publiques
de transport (chemins de fer et eompagnies de navigation, serviees de eourses
automobiles de I'administration des postes et télégraphes, entreprises de courses
automobiles eoncédées et lignes aéricnnes), ainsi qu’aux véhicules indispen-
sables au fonetionnement des administrations publiques a lieu sur la Dbase
des prestations de services réglées ou approuvées par les autorités com-
pétentes. . s

VII. Emplol de carburants et combusflbles llquldes pour les usages Industriels,

Art. 11, Le departcment de 1I'économie publique établit les régles a
suivre pour la livraison de carburants et eombustibles liquides pour les usages
industriels et agrieoles.

Dans les limites fixées par ecs rég]es le droit d’accorder des permis
d’aehat peut étre délégué aux eantons.

L’attribution s’opérera selon les dlsposmons de Iartlc]e 2.

VIII. Emploi de combustibles liquides comme moyen de chauffage.

Art. 12. Le département de I’éeonomie publique établit les régles a |

suivre pour la livraison de eombustibles liquides destinés a étre cmployes
eomme moyen de ehauffage.

Dans les limites fixées par ees régles, le dr01t daccordcr des permis
d’aehat peut étre délégué aux eantons.

L'attribution’ s'opérera sclon les dlsposmons de lartlele 2. 1

La livraison peut étre subordonnée a la eondmon que soit rcdult le
nombre des piéces a chauffer.

1X. Emploi de carburants et combustibles liquldes pour les besoins domestiques.

Art. 13." L'office de guérre pour I’ industrie et le travail fixera périodique-

ment les quantités maxima de earburants et combustibles liquides pouvant
étre employés pour la, lumlere, la cuisson et les. travaux de nettoyage.

Les permis d’achat seront accordés par les cantons. Ceux-ci pourront |

déléguer cette eompétenee aux_eommunes.

X. Hulles minérales, substances lubrifiantes contenant des hulles minérales
et prodults additionnels bonificateurs de’ carburants,

Art, 14, L'office'de guerre pour I'industrie et le travail édictcra des régles

spéeiales sur la livraison d’huiles minérales, de substances lubrifiantes et de |

produits additionnels bonifieateurs de earburants. L’attnbutlon sopércra
selonles dispositions de l'article 2. e ', i

XI. Importation et commerce des matléres dénommées 2 Tarticle premler.

Art. 15. Les maisons qui veulent importer des carburants et combus-
tibles liquides, des huiles minérales et des matiéres lubrifiantes eontenant des
huiles minérales ou des produits additionnels bonificatcurs de carburants
doivent présenter leurs demandes d’importation 4 la division du eommeree
du département de 1'économie publique, & Berne, et en adresser en méme
temps un double 4 la seetion de la production d’ 'énergie et de chalcur dcl office
de guerre pour l'industrie et le travail.

Art. 16. Les grossistes, les revendeurs et autres débitants de carburants
et eombustibles liquides ou d’huiles minérales et dc matiéres lubrifiantes eon-
tenant des huiles minérales doivent se eonformer strictement aux instructions
qui auront été données aux importateurs ou a eux-mémes sur le stockage,
la vente et ’emploi- de la marchandise.

Les importateurs ct les maisons de commerce doxvent temr constammcnt
4 jour, en y inscrivant les entrées et les sorties, I'inventaire des carburants
et combustibles liquides, des huiles minérales et des matlércs Jlubrifiantes
contenant des huiles minérales qu’ils.ont en stock.

-XIIL Inventaires ‘et réquisitions.
Art. 17. L’office de guerre pour l'industrie et’le travail cst autorisé
4 ordonner, selon les dispositions légales sur I’économie de gucrre, des prises
d’inventaire et, en cas de nécessité pressante, des réquisitions.

XIII, Mesures de contrdle., .
Art. 18. La section de la production d’énergie ct de chaleur est chargée
de controler I'observation des présentes preseriptions.
Elle est autorisée A faire toute enquéte nécessaire A cet effet. Les inté-
ressés sont tenus de mettre A sa disposition tous les documents indispensables
pour l'exainen du-cas en causc. - ’

XIV. Dispositions pénales.

Art. 19. Celui qui aura eontrevenu aux dispositions du prc’scnt arrété,
aux- preseriptions destinées 4 en assurer 1'exéeution, -ainsi qu’aux déeisions
d’espéce du département de I economlc pub]lquc et dc 1 offlee de guerre pour
I'industrie ct le travail, notamment:
cn vendant, comme commer¢ant, ou en aehetant des earburants et combus-
tibles liquides, des huiles minérales et des matieres lubrifiantes contenant
des huiles minérales de la catégoric définie & I'article premier, sans'y av01r
été autorisé ou sans présentation d'unec earte de rationnement;

en faisant un usage abusif des cartes de rationnement, soit en les cédant &
des tiers, soit en revendant des earburants ct combustibles liquides, des
huiles minérales et des matié¢res lubrifiantes contenant des huiles mmcra]es
qui ont' été achetées en vertu de cartesde rationnement;

en n'exécutant pas son obligation de tenir constamment 2 j _]Olll‘ 1 inventaire
de ses stocks, °

sera puni d’une amende, de 5000 francs au plus. La pégligencq est également

‘punissable.

Les dispositions générales du code pénal fédéral sont applicables.

Les maisons qui contreviennent au présent arrét¢ ou aux preseriptions
carburants et combustibles liquides, d’huiles minérales et dc matiéres lubrl-
fiantes contenant des huiles' minérales.

Art. 20. Sila contravention est eommise dans la gestion d une’ personne
'morale ou d’une soeiété en nom collectif ou en ‘commandite, les dlsposmons
pénales sout applieables aux personnes qui ont agi ou auraient dit agir pour

‘elle, la personne morale ou la société répondant toutefois solidairement du

‘paiement de I'amende et des frais.
Art. 21, Le Juqemcnt des contraventions cst de la eompetcncc des com-

‘missions pénales du département de 1’économie pubhquc mstltuécs par l'ar-

rété du Conscll fédéral du 1eT septembre 1939

l

‘XV. Exécution.

Art. 22, Le présent arrété entre en vigueur le 1¢f octobre 1939. Le dépar-
tement de 1’éeonomie publique et I'office de guerre pour I'industrie et le travail
sont ehargés de son exéeution. Ils pourront faire appel aux concours des ean-
tons et des groupements économiques intéressés.

L’office de guerre pour I'industrie et le travail présentera chaque tri-
mestre, pour la premiére fois ala fin de décembre 1939, un Tapport au Conseil’
fédéral, par I’entremise du département de I'économie publique, sur les mesures
pl‘lSCS en exécution du présent arrété.

XVI. Dispositions transitoires.
Art. 23, Jusqu’a ce que le département de I'économie publique et I'office
. de guerre pour l'industrie et l¢ travail aient édieté les preseriptions d’exé-
outlon le département de I'économie publlque édietera les dispositions néees=!

saires au mamtlcn du ratlonncmcnt provxsonrc des carburants et eombustibles
liquides. 2"9 28. ‘) 39

ol . i
Decreto del Consiglio federaie
su i'approwlglonamemo del paese con carburanii e comhushblll Ilqu di
(Del 26 settembre 1939.)
Il _Consiglio federale svizzero,

v1sto il decreto_ federale del 30 agosto. 1939 su le misure da prendere
per la protezione del pacso e il mantenimento dclla sua neutralita,

“deereta:
1. Noime generali.
' Art. 1. 'Sono soggettl alle ])rescnzlom ehe scgliono Timportazione, 1'\.
produzione, il eommereio ed il consumo d'ogni genere:

a) di earburanti e combustibili liquidi (benzind, 'benzolo, olii leggeri’

derivanti dalla distillazione del earbone, petrolio, come pure di olii
d’ogni genere per motori Diesel e da usarsi come eombustibili);

b) di .olii minerali, come olii lubrificanti, olii.isolanti e materie lubri-
ficanti eontenenti olii mincrali, come -pure di prodotn addizionali
bonificatori di earburanti.

! Dxpartlmento dell’eeonomia pubblica” designa le catcgone dl merei,
previste' alle lettere a) o b).

Art. 2. II Dipartimento dell’economia pubb]lc'l [ autnmzato ad ordl-
nare il razionamento del consumo dei earburanti.e combustibili liquidi.

11 razionamento si fard in base alle scorte in riserva, alle poisxlnllt\.
d'importazione e tenuto conto dellimportanza economlca ‘dei gruppl di
consumatori. i k

Art. 3. Allo 8e0po dx assieurare un consumo d1 carburanti ‘e ‘di-‘com-
bustibili liquidi pilt economico ehe sia possibile, I'Uffieio di guerra. per
I'industria ed il lavoro (‘, autorizzato.a - l'lCOIl'ClC, in modo speeiale, ai-mezzi
seguenti: | :

a) fissare certc norme clhe assicurinog un' economm di cqrburantl e dl

- combustibili liquidi;

b) ed-emanare delle preserizioni sul]‘acqulslo [ luso dcn surrogatl dai

carburanti, come pure sul ricupero degli olii usati.

IL Razlonamento dei carburanti per autovetture, furgoucini (con carlco

utile inferiore ad una tonnellata) e motocielette.

Art. 4. 1 earburanti liquidi ad uso delle autovctture, dei furgoneini e
delle motociclette non possono esserc forniti ehe verso. ])rcsentazlono di
tessere di razionamento.

T veieoli sono elassificati per catcgorie ncl modo scguente:
Categorm A: Veicoli indispensabili alle aziende ed agli stabilimenti.

la eui attivith ¢ di ordine vitale.

Categoria B: Veicoli indispensabili alle azxendc come pure alla pcr-
sona stessa del detentore.

Categoria C: Veicoli la cui immobilizzazione intraleercbbo considere-
volmente I'esercizio della professione o Iattivitd dell'azienda del
detentore. !

Cateégoria D: Veicoli altrimenti usati:

1l razionamento dei carburanti liguidi & detcrminato secondo le cate.
gorie menzionate qui sopra e sceondo il bisogno.
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Se I'economia di guerra lo esige, la vendita di carburanti liquidi per
i veicoli dell'una o di parccchie di queste categorie pud essere limitata,
tenuto conto della loro importanza.

Spetta alla Sezione della produzione di energia e calore procedere alla
classiflicazione dei veicoli per categoria. I Cantoni possono mttavm fare
la classificazione dei veicoli delle loro amministrazioni.

11 rilascio dellc tessere di razionamento ai membri del corpo dxplomat.lco

spetta alla Divisione degli affari esteri del Dipartimento politico federale.

Art. 5. Possono essere esclusi dal razionamento dei carburanti liquidi
quei veicoli il cui cousumo di carburanti & anormalmente alto in rapporto
al loro rendimento.

1II. Razionamento dei carburanti per autocarri (con un carico uhle di- una
tonnellata e piu) e per trattori.

Art. 6. T carburanti llqmdl sono forniti verso presentanone della tessera
di razionamento in proporzione della portata chilometrica dei veicoli per
i bisogni dell'economia di guerra e tenuto equamente conto delle possibilitd
di vita dell'azienda.

1’Ufficio di gucrra per Pindustria ed il lavoro & autorizzato ad in-
coraggiare l'organizzazione di comunita di lavoro, locali o regionali,
pure il trasporto in comune. Le comunitd di lavoro devono garantire
un’utilizzazione razionale degli autocarri e dei rimorchi, dei trattori e dci
carburanti.

Laddove sono state organizzate comunitd di-lavoro, i carburanti liquidi;

non sono, di massima, attribuiti singolarmente ai veicoli dei loro mewbri,
ma all'insicme della comuniti.

-1 punti particolari saranno regolati dall’ Uﬁlcm di guerra per l'industria

ed il lavoro.

Art. 7. Gli autocarri ed i
rcgime d’economia di guerra e il cni consumo di carburante, in proporzione
col loro rendimento, ¢ anormalmente elevato, possono essere esclusi dal
razionamento dei carburanti liquidi.

1V. Razionamento dei carburanti per omnibus automobili.

Art. 8. Per i bisogni degli omnibus automobili (automobili con pid di
otto posti a sederc), privati, che non sono usati in un scrvizio concednto,
saranno concessi carburanti liquidi solo in proporzione dei quantitativi dis-
ponibili ed in via affatto cccezionale.

V. Forniture alPesercito.

Art. 9. La Sezione per la produzione di encrgia e di calore mctte a
disposizione dell’esercito i quantitativi nccessari di carburanti e combustibili
liquidi e di materie lubrificanti eontenenti olii minerali.

Essa regola le forniture d'intesa eoi servizi compebenm dellesercito. .

VI. Fornitura alle imprese pubbliche di traspor(o
e’ alle amministrazioni cantonali.

Art. 10. L’asscgnazionc di carburanti liquidi alle imprese pubbliche di
trasporto (ferrovie, compagnie di navigazione, servizi delle corse automno-
bilistiche dell’amniinistrazione delle poste e dei telegmﬁ, imprese conce-

dute di corse automobilistiche e linee 'teree), nonché ai veieoli- m(hspcnsabxh'

al funzionamento delle amministrazioni pubbliche "ha luogo in base alle
hrestazioni dei servizi ordinati e approvati dalle autoritd competenti.

VIL Carburauh: e combustibili liquidi per usi industriali e agricoli.

Art. 11. 1 Dipartimento delleconomia pubblica stabilisce l¢ norme
da osscrvare per la fornitura di carburanti e combustibili .liquidi per usi
industriali ed agricoli.

Sntro i limiti stabiliti da queste norme, il diritto di accordare dei. per-
messi d’acquisto pnd_essere dclegato ai Cantoni. *
L’assegnazione si fard & norma delle disposizioni dell’art. 2.

VIII. Combustibili liquidl per riscaldamento.

Art. 12. TI Dipartimeuto dell’cconomia pubblica stabilisce le norme da
osservare per la fornitura di combustibili liquidi, destinati al riscaldamncnto.

Entro i limiti stabiliti da queste norme il diritto di accordare dei per-
messi d’acqnisto pud essere delegato ai Cantoni.

L’assegnazione si fard a norma delle disposizioni dell’art. 2.

La fornitura pnd essere subordinata alla condizione che venga ridotto

il numero dei locali da riscaldare.

IX. Carburanti e combustibili liquidi per gli usi domestici.

Art. 13. L'Ufficio di guerra per l'industria e il lavoro fisserd periodica-
mente la quantitd massima di carburanti e eombustibili liquidi che possono
essere usati per I'illuminazione, la cucina e i lavori di pulizia.

1 permessi “d’acquisto saranno aceordati dai Cantom.

Essi
dclegare questa eompetenza ai comani. :

pOssono

X. Olii minerali, materie lubrificanti contenenti olii minerali e prodotti
addizionali bonificatori di carburanti.

Art. 14. L’Ufficio di guerra per lindustria’e il lavoro stabilird delle
normo speciali per la fornitura di olii minerali, di sostanze ]ubnrcantl e di
prodotti addizionali bonificatori di carburanti.

L'assegnazione si fard a norma dcllc disposizioni dell'art. 2.

XI. Importazione e commercio delle materie indicate nelPart. 1.

Art. 15. Le ditte che intendono importare carburanti e combustibili
liquidi, olii minerali e materic Inbrificanti, contenenti olii minerali o pro-
dotti addizionali bonificatori di carburauti devono presentare le loro
domande di importazione alla Divisione del commercio del Dipartimento
dell’economia pubblica, a Berna, e mandare contcmporaneamente copia
della loro domanda alla Sczionc della produzione di encrgia e di calore
dell’Ufficio di guerra per I'judustria ed il lavoro.

Art, 16. I grossisti, i rivenditori ed altri fornitori di carburanti e com-
bustibili liquidi ¢ di materie lubrificanti contencnti olii minerali devono
conformarsi strettamente alle istruzioni che saranno state datc agli impor-
tatori o a loro stessi su le scorte, la vendita e 1'uso della merce.

Gli importatori e le dittc che esercitano il commercio dcvono. tenere
constantemente a giorno, iscrivendovi le entratc e le uscite, I'inventario
dei -carburanti e combustibili liquidi, degli olii minerali e delle materie
lubrificanti contenenti olii minerali che essi tengono di scorta.

XII Inventario e requisizioni.

Art. 17. L'Ufficio di guerra per Il'industria ed il lavoro & autorizzato
a ordiuare, a norma delle disposizoni legali sull'cconomia di guerra, la
formazione di inventari, e, in caso di urgente necessitd, delle requisizioni.

come

trattori il cui servizio non & giustificato in

e

XIIL Misure di controllo.

Art. 18. La Sezione della produzione di energia e di calore ¢ incaricata
di csercitare il controllo su l'osservanza delle presenti prescrizioni.

Essa ¢ autorizzata a fare qualsiasi inchiesta nccessaria a questo scopo.
Gli interessati sono tenuti a mettere a sua ‘disposizione tutti i documentl
indispensabili per ’esame del caso in questxonc.

XIV. Disposizioni penall.

Art. 19. Chiunque- contravviene alle disposizioni del prcsente decreto,

alle prescrizioni destinate a garantirne l'esecuzione, nouché alle decisioni,
nei casi particolari, del Dipartimento dell'economia pubblica e dell’Ufficio
di guerra per l'industria ed il lavoro, in particolare:
3 vendendo, mettendo in commercio, o acquistando carburanti e com-
bustibili liquidi, olii minerali e materie lubrificanti contenenti olii minerali
della categoria indicata nell'art. 1, senza esserne stato autorizzato o .senza
presentazione di una carta di razionamento;

facendo impiego abusivo delle tessere di razionamcnto, come cedendnle
a terzi, o rivendendo carburanti e combustibili liquidi, olii minerali e
matcrie lubrificanti contenenti olii minerali che sono st.ati comperati
mediante carte di razionamento;

non soddisfacendo all’ obbhgo di tener costnntemente a giorno linven-
tario delle sue scorte,

¢ punito con la multa fmo a fr. 5000—
commessa per negligenza.

Sono applicabili le “disposizioni del codice penale federale.

Le ditte che contravvengono al presente decreto o alle prescrizioni.
destinate a garantirne I'esecuzinne possono essere escluse dal razionamento
di carburanti e combustibili liquidi, di olii minem]i ( materie lubrificanti
contenenti olii minerali.

Art. 20. Se la contravvenzione & stata cominessa nell'azienda di una
persona giuridica, ovvero di una societd in nome collettivo o in accomun-
dita, le disposizioni penali scno applicabili alle persoue che hanno agito
o avrebbero dovuto agire per essa. La persona giuridica o la societd
rispondc perd solidalmente per le multe e le spese.

Art, 21. Spetta alle commissioni penali del Dipartimento ﬂell’econnmn
pubblica, istituite col decreto del Consiglio fedemle del 10 scttembre 1939,
di_giudicare le contravvenzioni.

-pumta anche - I’azione

XV. Esecuzione.

Art. 22, 11 presente decreto entra in vigore il 1° ottobre 1939. 11
Dipartimento dell’economia pubblica e I'Uificio di guerra per I'indnstria
cd il lavoro sono incaricati di escguirlo. Essi potrauno far capo alla colla-
borazione deci Cantoni ¢ dei gruppi economici interessati.

I’Ufficio di guerra per l'industria ed il lavoro presenterd ogni trnnestre
al Dipartimento federale dell’economia pubblica, a destinazione del Consiglio
federale, un rapporto sulle misure prese in eseeuzione del presente decreto.

"XVI. Disposizioni transitorie.
Art. 23. Fino a che il Dipartimento dell'economia pubblica e I'Ufficio
di guerra-per I'industria ed il lavoro non avranno stabilito le prescrizioni
esccutive, il Dipartimento dell’economia pubblica emaneri le disposizioni
nécessarie per mautencre il razionaménto provvisorio dei carburanti e
combustibili hqmdl 229..28. 9. 39.

Auslrahen — Ursprungshezeichnung auf Uhren

Wie das schweizerische Generalkonsulat in Sydney mitteilt, sind am
30. Angust 1939 dic «Statutory Rules 1939 Nr. 79> erlassen worden, durch
die dle «Commerce (Imports) Regulations> mit Wirkung vom 30. Dezemnber
1939 in der Weise abgeiindert “erth.n dass nach diesem Datum alle 1Jhren
und Ubrwerke bei der Eirfulr in Australien den Namen des Ursprungs-
landes tragen' miissen. Diese Urspmngsbczexchmvnv ist wie folcrt anzu-
bringen:

a) Bei Uhren uud Uhrwerken ohne Zifferblatt = auf der Rickseite des Uhrwerkes;
b) bei Uhren und TUhrwerken mit Zifferbtatt = sowohl aof ‘der Rackseite des Uhr-
werkes als auch anf der Vorderseite des Zifferblattes,

Als Bezeichnurz ist der Name des Landes emz{x(rwm, in dem der
Artikel crzeugt bzw. hergestellt wurde (vergl. auch Schweizerisches [lan-
dc]samtsh]att Nr. 135 vom 13. Juni 1939). 229, 28. 9. 39.

Belgique — Exportation et transit de certaines marchandises

Aux termes d’un arrété ministéricl du 18 septembre, publié au Moniteur
belge du méme jour, la liste des marchandises dont I'exportation de Bel-
gique et lo transit par la Belgique sont subordonnés 2 la production
préalable d'une autorisation spéciale, délivrée par lec Département des
Affaires Economiques et des Classes Moyennes ou par ses délégués, est
la suivante:

Animaux vivants des espéces bovine (ne 1 '\), cnprme (ne 1 b), ovine (n° 1 c), porcme
(n° 1d), chevaline (ne 11);

Volaille vivante ou tuée (ne 5);

Viandes provenant d’'animaux des espéces bovine, caprine, ovine, porcmc ct chevaline
et issues comcstibles de ces animaux (n° 2);

Poissons, erustacés et mollusques, vivants, frais ou congelés (n° 6);

Saindoux naturel (n° 16 a) et saindoux artificiel (no 245 b);’

.Boyaux frais, salés ou secs (no 47); .

Préparations de viandes ct de poissons (n°® 210, 212 & 215, 217 & 219);

Laits et erémes de toute espéee (nos 8 et 244),

iBeurre frais, conservé ou en boites (n° 9);

ll‘romnﬂcs (n° 10);

!Margarine (n° 245 a) et graisses comestibles préparées autres (ne 245 ¢);

{Oeufs de volaille (n° 12);

Ocufs et jauncs d’ocuf séchés, granulés ou pulvérisés (n° 246);

Cércales en grains et leurs dérivés (nes 51 & 58);

Pains et biscuits de mer (n° 205) ainsi que toutcs autres préparallons a basc de farine
ou de fécule (ne* 202 a 204, 206 a 208);

Cacao cn f¢ves (n° 62 a);

‘Préparations 4 basc dc cacao (n°s 220 i 223);

Caf¢s naturcls ou artificiels ainsi que les extraits ou essences de café non alcoohsés (nos 63,
248 et 249);

Chicoréc torréfiée et succédanés torréfiés de la' chicorée (ne 2-17), racines de chlcorée
(n°e 130);

Pommes de terre (n® 70);

Farines dc légumes (n° 232);

Légumes frais et fruits-légumes frais (n°* 66 a 69 et 71);

Légumes secs (n° 72), légumes ct fruils-légumcs conscrvés (no* 233 ct 234);

‘Fruits frais ou séchés (n°® 73 a 99);

Confiturcs, ‘gelées, marmelades, pitces ct jus coneentrés de fruits (n° 227);

Sucres, mélasses ct préparations & base de sucre (nos 235 & 243);

Levures de brasserie et de distillerie (n° 255);

Boissons alcooliques: bidres, vins, liqucurs, caux-de-vie, ete. (no® 258 a 268);

Tabacs non fabriqués ct tabaes fabriqués (ne® 277 et 278);
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Huiles et graisses végétales ou animales (n°s 14 a 20, 116, 117, ex. 458);

Cire de toute espéce et ouvrages en cire (n°* 13, 115, 200, 453, 454, ex 455, ex 456);

Fourrages, pailles et balles ainsi que tous résidus des industries alimentaires (tourteaux,
dréehes, farines de viandes, farines de poi: , aliments composés pour le-bélail, etc.)
(nos 128, 271 4 276); :

Graines ct fruits oléagineux (n" 10.:),

Sel (ne 171);

Phosphate de chaux naturel (n° ex 167);

Engrais chimiques (n° 168 et 169, 385 a 395);

Litge brut ou moulu (n° 135, 686 ct 687):

Os bruts ou simplement refendus (ne 38), cornes, eornillons, déehets et rognures de eornes
(n° 39);

Mica et ouvrages en iica (n°s 166 et 787),

Diamants bruts (n° ex 180);

Caséine (n° 379);

Laines (n° 25) et poils fins (n° 26 a); chanvre (n° 109); coton (n° 110); jute (n° 111);
lin (u° 112); ramie (n° 113); mati¢res textiles non dénommmées (n° 114);

Fils de laine (n° 512 4 514); fils de coton (n°s 534, 538 et 539); fils de lin, fils de chanvre
et fils de ramie (n°2 559 et ex 563); fils de jute (n°s 560 et ex 563 b); fils d’abaca (ch:m\'
de Marille), ete. (ne 502) {ils de soie amncwllc (ue® 496 et 497);

Toiles de ]ule (ne 574);

Saes en jute, exportés vides (ex me 630);

Amiaute brut ou en fibres (n° 163); ouvrages en amiante (n°s 8§01 A 804);

Machines a teiller et a4 broyer le lin (n° ex 1041);

Peaux brutes et peaux préparées (nee 22, 460 2 470);

Mali¢res tannantes (notammnent neos 141, 400, 401);

Quvrages en cuir (n°*471 4 474, 478 4 480, 482 & 488, 489 1 2, 1153, ex 1154, 1155, ex 1138);

Caoutchouc, gutta-percha, balata et produits similaires bruts et fcullles ou erépcs en ces
matitres (n°* 120a et b, ex 700, 701);

Ouvrages en caoutchouc (n°® 699 a 721 et 1157);

Pncumaliques ct bandages en caoutchouc, a lexclusmn des bandagcs pour
d’enfants et pour jouels (ex n° 704);

Bois de eonstruclion ct d’cbénisterie, en grume ou non sciés, ete. (n° 633);

Bois de mines, perches, ¢ehalas, ete. (ue 634); o,

Bois sciés non dénominés ailleurs (n°e 638);

Billes ct traverses pour voies ferrées (n° 630)

Bois scids, ele. (n° 610);

Pites de bois (n° 723 b),

Savons (n° 457);

Sulfate de ecuivre (n° 321c¢);

Chlorure de chaux (n° 315e);

Produits pharmaceutiques; médicaments préparés, préparations dosées et spécnllt&
pharmaceutiques (n° 382); sérums et vaceins (n° 381); ouate de eoton pharmaceutique
(ne 578 a1); appareils ct instruments médieanx ct chirurgicaux (n° 1118 betc, ex
1089);

Juiles utilisables comme carburants ou comme lubrifiants (y compris Pisooctane et le

plomb tétraéthyle); pétroles bruts, produits de la distillation des pélroles bruts ct des

goudrons de houille (nolamment me ex 117, 190 4
Minerais (n° 182);
- Scories laitiers et autres déchets de hauts !ourncaux (ne 183);
Mdétaux non ferreux, bruts (nos ex 865 a, ex 866 a, ex 935, ex 900, ex 968, ex 975, ex 982,
ex 991):
Tonte bruté (n° 867 b); allmgcs ferro-métalliques fne 867 a, cx 930),
Mitrailles ferrcuses, comprenant.tous déchets de fabrication, toutes pigces neuves qui
ont ¢té cassées, cisaillées, etc., tous arlicles usagés Tels sonl notamment:
1° les déchels de fabrication, tels que les déchels de découpage et de tournage;
20 les chutes de blooms, de billettes ¢bauchées, de largets, de barres, de prohlés de totes,
de large-plats;

197, 354, ex 458),

30 les rails visiblement usés, quels qu’en soient la !ormc ctle poids, ainsi que les mlls
méme simplement usagés qui ont été ‘courbés ou cintrés ou transformés cn algl.uUes
‘ou assemblés en liaison; les éelisses et plaqucs d’assise, usagées;’

40 les boulons, tire-fond, crampons usagés qui sont tordus ou gaucbis ou dont lc filet
de la vis est faussé;

50 Jes locomotives qui, ne pouvant plus muler par )euls pmpres moyens,sont consi-
dérées comme hors d’usage:

6o les pi¢ees détachées de locomotives ou de vnﬂons, de machmcs fixes ou mobiles

(biclles, trains de roucs, essicux, tubes & fumnée, cte.) qui sont envoyées a I'étranger
aux fins de réparations ou qui, d’une maniére générale, ne sont plus en état d’dtre
utilisées telles quelles:
7 les bandages entiers ou découpés, usagés, de roucs de matériel roulant de chemins
de fer:
89 les bavures de pointes (déchets de la fahrication de clous);
90 les pépins de boulonnerie (déchets de la fabrication d’écrous de boulons, affectant
généralemnent la forme de pelits cylindres); .
10° les ressorts et lames de ressorts, usagés, de vélucules de toule espece..
Mitrailles non ferrecuses (n°s ex 865 a, ex 866 a, cx 935, ex 960, ex 968, ex 975, ex 982,
ex 991).
Camions aulomobiles et leurs remorques (n° 1100 b, ex 1091); tracteurs automobiles
ainsi que leurs remorques (nos ex 1028, 1100¢, ex 1081);

Pitces détachées de véhicules automobiles (ne 1100quater), de cycles et de motocyclcs‘

“(n° 1096 & 1099);
Accuinulateurs électriques et leurs piéces de reclmuge (notaminent nes 1077, ex 1082,
ex 1084, ex 1089);
Masques & gaz de toute cspice (ex ne 1064);
Parties .détachées de masques 4 gaz (ex ne 1074);
Matériel d’incendie de toute espéce, notamment:
‘" les moto-pompes (ex n° 1025);
les scaux-pompes (ex n° 1064);
les extincleurs d’incendic (notamment ex’ ne 1064,
les tuyaux d‘ineendic (n° 600);
les lances d’incendie. (ex n° 1074);
Bonbonnes d’oxygéne, liqnide ou gazeux (n° 289);
Bonbonnes d’air comprimé, liquide ou gazeux (ex ne 296);

ex n° 1101 b);

Vétements antivésicants;

Sirénes dc la foree de 1 HP et plus (ex n° 1064, ex n° 1089);

Armes, munitions et matériel de guerre; pi¢ces détachées de ees armes, munitions ct
matcriel; tous explosifs, poudres et détonateurs; {outes matitres eutrant dans la fabri-
cation dcs poudres, explosifs et détonateurs, ainsi que dans la confection des munitions
de guerre; machines et apparcils servant & la fabrication du matériel de guerre. Rentrent
notamment parmi les « Arnes, etc. » visées ci-dessus:

Fusils et carabines rayés (ex nos 1149 a, cx 1149 b);

Canons des dits fusils (ex nos 1151 a, ex 1151 c);

Baiounettes, sabres et lances (ex n°e 1147);

Mitrailleuses (ex ne 1152); fusils-mitrailleurs et pistolets-mﬂmllleurs (ex n® 1149 a);

Canons de nitrailleuses (ex ne 1152);

Canons de fusils-mitrailleurs et de pistolels mitrailleurs (ex nos’ Ilol a, ex 1151 ¢);

Revolvcrs et pistolets aulomatiques d’un calibre supérieur & 7,5 mm.. (cx nos 1149 d4
etd5,

Grenazlex bombes, torpilles et mines, chargées ou non chargécs, nmsl que les apparclls
perinettant de les lancer ou de les faire éclater;

Munitions et charges propulsives pour les armes qul précedent ;

Chars de combat (ex n° 1152);

Véhicules blindés (ex ne 1100 ¢) et trains blindés (ex ne 1032);

Blindages de toute espéce;
Aéronefs montés ou démontés, plus lourds que l'air (ex n° 1103);

Adronefs montés ou démontés, plus légers que l'alr (ex ne 1102);

Moteurs, hélices, fuselages, carénes, empennages de trains d’atterrissage des dits aéronefs
(ex ne 1102, ex 1103), ainsi que leurs tourelles do tir (ex ne 1152);

Parachutes (ex n° 1064);

Motocyclettes (ne 1094);

voitures

Appareils télégraphiques et téléphoniques (ne 1088);
-Appareils radiotélégraphiques et radiotéléphoniques (n° 1088bis);
Fils el cibles télégraphiques et téléphoniques (ex ne 1080);
Ronces artifieielles (n° 911); . .

Poudres de guerre (cx ne 1198);

Explosifs (nos 1199, 1200, 1204);

.Détonateurs (n° 1201);

Acétone (n° 363);

Acide nilrique (n° 307 g);

Acide picrique (ex ne 307 o);

Acides sulfonitriques (ex n° 307 g);

Acide sulfurique (n° 307 m);

Alcool ¢éthylique (ex ne 266);

Alumininm cn poudre ou cn copeaux (ex nes 991, 434 a);
Benzéne et benzol (ex ne 193);

Bichlorure de soufre (n° 315 p);

Chlorure (n° 290);

Chlorure d’arsenic (ex n° 315 q);

Chlorure de potasse raffiné (n° 315 n);

Ghlorates et perchlorates de sodium et de potassium' (n° 316 b et e),
Glycérine brute (n° 20) ou raffinée (n° 384 c);

Linters de coton (déchets de coton brut) (ex n° 110 c);
‘Nitrale d’ammonium raffiné (ex n° 384 h);

:Nilrate de plomb (n° 333);

Nitrate de potassium raffiné (n° 334);

‘Nitrate de sodium raffiné (ex ne 334 c);

(Oléums (n° 307 m 2 B);

Perchlorate amnonique (ex ne 316 a);

Phénol (ex ne 192); .

Soufre (n°e 170);

Tétrachlorure de earbone (n° 384 f);

‘Toludne ou toluol (ex n° 193). 229, 28, 9. 39.

Niederlande — Meue Ausfulirverbote

Laut Mitteilung der schweizerisehen Gesandtschaft im Haag hat die
niederlindische Regierung die Ausfuhr weiterer Waren wmit Wirkung ab
'18. Septemnber 1939 verboten. Aueh fiir diese Produkte konnen die zustin-
‘digen Instanzen unter gewissen Bedingungen in Linzelfillen Befreiung vom
Austuhrverbot gewihren. Unter das Ausfuhrverbot fallen ' folgende weitere
Waren:

Aus Platteneisen und -stahl hergestellte Stiicke, gepresst, gch.xmmcrt, geflanscht, ge-
lascht, gebogen, gestanzt, gebohrt (worunter auch Feuerginge, Kcssclboden, Kessek
platten und andere Kesselunterteile); X

In Form gegossenes Eisen und Stahl, roh und vorbearbeitet ;

Geschiniedete eiscrne und stihlerne Achsen und Blocke;

In TFormen gcsclumedet(:S Lisen und Stahl;

hi und Grei und Zubehsr (Lascbplatten, Unterlegeplatten, Klemm-

: platten, \'crbmdungsstuckc, clseme und stihlerne Querbalken, Weicben und Teile
davon);

Radgestelle und Untcrtcﬂc davon (Acbsen,
Matcrml von Eisen- und Trambahnen;

. Armaturteile, worunter Flanschen;

Neue und gebrauchte Fiasser aus Eisen und Stahl;

Scbiffssenker und Schiffsketten aus Eisen und Stahl;

Nictnigel und Bolzen aus Eisen und Stahl;

Drahtnigel und Drahtklammern, Laschdraht und Laschstibe aus Eisen und Stahlg

Schrauben, ecinschliesslich Holzschrauben, Muttern aus Eisen und Stahl;

Eisengasc (Farmonikagase, Ankergase und andere geflochtene und gewobene Eisengase),
sowie Inulatlonsﬂechtwerk, Metal]déployé und Hﬁrmggmtdmht'

; Milehtransportkannen;

I(upfer- und Bronzenrbcltcn, mit und ohne Deckschicht;

Kupfergasetuch fiir Papierfabriken und nnderc gcwobcnc Kupferg'lsc worunter Phos-
phorhronzegase ;

Schiosser, Riegel und Schnmlcre, sowie andere Hang- und Schlosswerkc, Tir- und Rah-
-menbeschiiige, sowie Unterteile von alien diesen Artikeln, sofern sie ganz oder haupt-
séichlich aus Eisen oder Stahl bestehen;

Arbeiten ganz oder teilweise aus Blei, Zink, Zinn oder Legierungen mil mindestens 50 %
cines dicser Metalle;

Alle Arbeiten, welche ganz oder teilweise aus Platin, Platinmetallen oder legiernngen
mil mindestens 50 % dieser Metalle, emscl\llcsshch I‘assungen von Perlen \md Edel-
und Halbedelsteinen; .

Arbeiten ganz oder texl\veise aus Nlckcl Plattlersilbcr oder, Neusxlhcr mit oder ohne
Deckscbicht ;

Blatter und Arbexten ganz oder teilweise aus Alnminium ‘oder Alumlmumlcgleruugen'

Tee;

Kaffec und Kaffeextrakt;

:Meclasse und Melado;

Pokel- und Stérhering.

Rider, Naben, Bfinder usw.) fiir rollendes

229, 28, 9. 39.

Stralts Settlements und Verbiindete Malayische Staaten — Elnfuhrverbot

Laut Mitteilung im «Board of Trade Journal> vom 21. September 1939
haben die Regierungen der Straits Settlements und der .Verbiindeten
Malayisechen Staaten die Linfuhr einer Anzahl ‘Waren mit Wirkung ab’
13. September 1939 verboten. Unter das Einfuhrverbot fallen u. a. Masehi-
nen; elektrische Apparate und Bedarfsgegenstinde; Textilwaren aus Wolle,
Baumwolle, Seide und Kunstseide; Kleidungsstiicke aller Art; Bijouterie-
waren sowie Parfiimerieartikel.

Weitere Auskunft erteilt auf Anfrage . hin die Handelsabteilung des
eidg. Volkswnrtschaftsdepartements 229, 28, 9 39.: .

Postiierweisungsdienst mit dem Ansland - Service international des virements nostaux
Umreel kurse vom 28. September an — Cours de réduction dis le 28 seplembre

Belgien Fr. 75.50; Dmomark Fr. 86.—; Deutschland Fr. 177.65; fiir
'Fr. 1000.— und mehr Fr. 177. 60; Frankreich Fr. 10.15; Italien Fr. 23.10;
Japan Fr. 105.50; Jugoslawien Fr. 10. 10; Luxemburg Fr. 18.90; Mamkko
Fr. 10.15; Nleder]ande Fr. 236.60; Sehwpden Fr. 106.30: 'l‘unesxen Fr. 10.15;
Ungarn Fr. 86.30; Grossbritannien und Irland Fr. 17.80.

. Die Anpassung an die Kursschwankungen bleibt vorbehallen. — Ladap
‘tation aux fluetuations des cours demeure réservée.

Redaktion:
Hapdelsabteilung des eidg. Volkswirtschaftsdcpartements in Berm.

: Rédaclioné
Division du commerce du Département fédéral de I'économie publigne & Berne.
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Erspamisanstalt Tongenburg A.-G., St. Gallen

Reserven
Fr. 2200 000.—

Einbez. Akt -Kap,
Fr. 8000000.—

Wir kiinden hiemit
werdenden

alle bis Ende Dezember 1939 kiindbar

OBLIGATIONEN

der frGheren St. Gallischen Hypothekarkassa auf die vertrag-
liche Frist von sechs Monaten.” Mit dem Vetfalltag hért die Ver-
zinsung euf.

Wir offerieren die Konversion bzw. den Umtausch
dieser Titel bis auf weiteres 2u

3'2% auf 3-5 Jahre fest,

welche Konditionen zur.Zeit auch fiir Neuanlagen gelten.

DIE DIREKTION.

Bank in Langenthal

Wir kiinden hiermit simtliche, l'n der Zeit vom 1. Oktober
bis 31. Dezember 1939 kandbar werdenden

32+% und héh inslichen K hei
47/0 Uk noler verzinsiicnen Kassascneine
aul die vertragliche Irist von sechs Monaten zur Rickzahlung.
Mit dem Verfalltag hort die Verzinsung aui. Den Inhabern ge-
kundeter 'Litel olferieren wir die Konversion zu den am Verfall-
tag geitenden Bedingungen. © 2264

. Langenthal, den 27. September 1939.

Die Direktion.

EHanion Berm

Auf 31, Dezember 1939 wird dic ncununddreiBigste Amortisationsserie des An-
leihens von 1893, Ir..48 697 000 zu 3 9% mit Fr. 1327 500 zur Rickzahlung gelangen
und es sind Licfr folgende 2655 Obligationen ausgelost worden:

Nrn.

Nrn. Nrn. Nrn.

251— 276 28701—28750 51701—51750 80801—80850
1651— 1700 30151—30200 55851—55900 81851—81900
1901— 1950 30801—30850 : 5822258250 82501—82550
3851— 3900 31801—31850 59551—59600" 82601—82650
4001— 4050 32701—32750 60051—60100 82901—82950
6251— 6300 35501—35550 62751—62800 83101—83150

11851—11900
12101—12150
12501—12550
16201—16250
16551—16600
23901—23950
28301—28350
28351—28100

35851—35900
38401—38450
40951—41000
41451—11500
42751—42800
46101—46150
47301—47350
51051—51100

65601—65650
67251—67300
72651—72700
73351—73100
74101—74150
76651—76700
78851—78900
79301—79350

85751—85800
85801—85850
87451—87500
88351-—88400
95501—95550
96201—96250

Dic mit der Secric No.251—300 chenfalls gezogenen No. 277—300 werden Ersl-

aufl 31, Dezember 1910 zur Ritckzahiung gelangen,

Von den frithern Amortisationsserien sind noch folgende Nummem nicht zur Ein-
losung prisenticrt worden:

Von der dreiBigsten Amortisntionsserie (31, Dez. 1930)
No. 48201, 48202,

Von der einnnddr 1 Awmortisati e (31. Dez. 1931):
No. 3527, 3528, 7801, 49395, 49396, 73258.

Von der zweinnddreiligsten Amortisationsserie (31. Dez. 1932)¢

No, 26350.

Von der vierunddrel Amortismnti e (31. Dez, 1934):
No. 10201, 64353.

You der filulnnddr Amor ie (31. Dez. 1935):
No. 19788, 1‘71‘)3 21887, 47360, 47362, 47363, 47364.

Von der Amortisat ic (31. Dez. 1936):
No. 9372, 20325, 20328 20331—20333, 21656, 21808, 55731.

Von der slel i Awmortisnti ie (31. Dez. 1937):
No. 112, 113, 191/0 20505—20509, 20511, 20512, 24051,
28118, 28127—28430, 81564, 84565, 92292—92295.

Von der nchtnnddreiSigsten Amortisationsserie (31. Dez. 1938):
No. 1358, 1375, 1384, 1400, 2002, 2008—2012, 2021, 2022, 2030, 2043, 2044,

24722, 24723, 24725,

2016—2050, 4700, 9683, 9684, 9699, 9700, 14054, 14060, 14061, 14070, 14089,
14008, 11523, nsss, 15540, 15541, 25419, 25424, 25131—25438, 28929—28933,
28919, 20541, 29512, 29548—290550, 31412, 31420, 31431, 35951, 35977,
35981, 37111—37120, 40011—40023, 40130, 40150, 56056, 56078, 56079,
56007, 57192, 57793—57800, 58210, 59992, 61377, 61378, 66110—66116,
68459 70749, 70750, 72109—72112, 72351—72358, 77453, 77484, 82357,
82374 5, 82389, $1952—81961, $4987, 84991, 84992, 95003, 95037, 95708—

95710, 96355, 96367 —96373, 96377—96380.
Dic betreffenden Inhaber werden darauf aufmerksam gemacht, daB alle diese
Titel von den angegebenen Terminen an nicht mehr zinstragend sind. 2261

EAST ASIATIC COMPANY
GENUA-FAR EAST
Regclmissiger, sehneller Pussagic;- und Frachtdienst
Niichste Abfahrtens: Dampfer unter damscher Flng

83. X ab Geuua 6. Oktober 1939, nach Colombo,
Malacea, Singaporc, BANGK OK,

ss. KOREA ab Genua 27. Oktober 1939, nach Penang, M.lhccn, Siugapore,
Manila, Hongkong, China und Japan, inel. Dairen.

Penana Port chltcnha.m,

Platzreservierung durch

GOTH & €0O. A.G, BASEL

St. Gallen - Ziirich - Genf 2262
Konnossemente werden durch uns in der Schweiz gezeichnet.
Hotel
-| Montreux E5%~

50 B. \eb. Casinn. Gul. Hotel. Wiss. Preise,

[ Patente B

in allen Lindern dureh
Dipi.-ing. J. Spaity
Ziirich, Limmatquai 92,

Tel. 29.585 .my

Der Inhaber des schweiz.
Patentes 2266

Nr. 180488
s,sMaschine mit fu cinem
festen Gehiinse exzentrisel

gelagerten Rotor®,

Gewerbeitasse Baden

. StammKkapital Fr. 4,090,000.—
Reserven . Fr. 2,280,000,—

Hilndigung uon Opiigationen

Wirkiindigen hierdurch auf den nichsten
zuldssigen Termin . unsere samtlichen
vom 1. Oktober bis 31. Dezember 1939
kiindbar werdenden Obligationen.
Gleichzeitig offerieren wir die Konver-
sion der gekiindeten Titel zu den jeweils
geitenden Bedingungen.

Baden, 26. September 1939.

wiinscht mit “Interessenten
in Verbindung zu treten
zwecks DPatentverkauf oder
Abgabe von Lizenzen.

Offerten nchmen entgegen:

BERNHARD & Co.

Patentanwiilte
Bern, Junkerngasse 33
TS T =

2203

Deftentiches Inventar - Redinmogrl

(Art. 582 u. ff. Z.G.B. u. § 12 Dekret vom 18. Dezember 1911)

Vertreter ‘gesucht for die

Knntqne
Basel
Z *N e ‘ )

Erbiasserin:

Quesada geh. Deiters Lnonore Beess
Witwe . des Herrn Prof. Dr. Angel Ernesto. Quesada,
argentinische btaatsan«chorlge, gew. Prl\utmrc in Spiez, 4%#
gestorben am 29. Juni 1939 in Thun. :
Elngnbefrist: Bis und mit 3. Oktober 1939. .. - N
a) For Forderungen und Birgschaftsansprachen an die "e‘ssm

FErblasserin heim Regicrungsstatthaiteramt Nieder-
simmental in Wimmis.,
b) Fir Guthaben der Erblasserin bei Notar H. Lehmann,
Spitaignsse 14, Bern.
Die Eingaben smd schriftlich und gestempelt einzu-
reichen.

Geautiindes
Das ilamlclsamtsblatt, als

einzige dreisprachige Zei-
Fir nicht eingegebene Forderungen haften d'le Erhen |

weder persénlich noch mit der Erbschaft. (Art. 590 Z.G.B.)
Mnssaverwaiter: Herr - Notar Werner Knmmneher,

Felienbergstrasse 18, in Bern. i

Bern, den 26. August 1939,

tl{ug. wird in allen Kantonen
der ganzen Schweiz gelesen.
Nitzen Sie diesen Vorteil,
weun Sie Vertreter fiir ver-

Der Beauftragte:
. Lehmann, Notar,

Interessent gesucht!

Auf das eidgendssische Patent Feder-
einrichtung 186623 sind Lizcuzen abzugeben.
Das Pateut schitzt cine New~Konstruktion von
Federn, die bei geringem Gewicht, Vermeidung vou
Lagerstelien und hoher Bruchsicherheit, die Abfede-
rung belicbig schwingender Bewegungen gostattet,
Besonders gecignet fr | Kahrzeugfederungen, Waagen,
Vcnnlnbfcdcrun'r usw. 2265
Nahere Auskunft durch

Schoeller, Bleckmann & Cie., Ziirich
Stahlhaus Limmatstrasse 183.

2137 schicdene Gebiete suchen.

Wenn es sich
darum handeit

‘weniger die grosse Masse,
als cinen ausgewihlten
Kreis von Interessenten
zu erreichen, so ist das
Schweiz. Handelsamtsblatt
das geeignete Organ. Mass--
gebende Persdnlichkeiten
wie Behorden, Handel und
Industrie der ganzen
Schweiz mossen dieses
amtl. Organ der Handels-
abteilung des eidg. Volks~
wirtschaftsdepartements
in Bern tiglich aufmerk-
sam durchsehen.

Rostfreie Reklame-Taschenmesser

fabrik Elsener, Ibach-Schwyz

Bern, den 8. Sepiember 1939. Der Finanzdircktor: Gugg q.

Buehdruckerei FRITZ PUCHON-JENT Aktiengesellschaft in Bern

~ Imprimerie FRITZ PUOCHON-JENT Société anonyme & Berne



	

